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[RussiaN TEXT — TEXTE RUSSE]

KOHBEHIYA OPTAHU3AIIMM OB bEOVHEHHBIX HALIUM O JOIOBO-
PAX MEXYHAPOOHOU KYTINMU-TTPOJAXKI TOBAPOB

locypapceTBa-yuacTHuky HacTosielr KonBeHuuH,

NpHHUMasl BO BHUMaHHe OGLIME LEM Pe30JIOLM, MPUHATBLIX WECTON CrelMaNbHON
ceccueil [enepanbHOil AccamOnen Opranuzauuy O6beanneHHbIx Hauuit, 06 ycraHosme-
HUM HOBOT'O MEXIYHapOIHOro 93KOHOMHUECKOro Nopsiaka,

CUMTAas1, YTO Pa3BUTHE MEXXAYHAPORHON TOPTrOBIM HA OCHOBE PABEHCTBA M B3aMMHOM
BbIFOfbl SIBJAETCS BAXKHBIM 3IEMEHTOM B fesie COAEHCTBUS Pa3sBUTHIO APY>KECTBEHHbIX
OTHOLIEHHIT MeXfy rOCyIapCTBaMH,

nonaras, 4To IPHHATHE eIHHOOOPA3HBIX HOPM, PETYIHPYIOIIHX JOrOBOPLI MEXAYHA-
PONHOHN KYIUTH-NIPOAAXKH TOBAPOB H YUMTHIBAIOIUX Pa3IMYHbIE OGLIECTBEHHbIE, SKOHO-
MHYECKHE U [TPABOBbIE CHCTEMBI, OyleT CIOCOOCTBOBATh YCTPAHEHHEO IPABOBLIX 6apbepoB
B MEXIyHapOIHOH TOPrOBJie U CONEHCTBOBATh PA3BHUTUIO MEXYHAPOIHON TOPOrOBIIH,

COrJIAaCUJIMCh O HUXKECJIEQYIOLEM:

YACTb 1. COEPA IMPMEHEHV S 1 OBIIME ITOJIOXEHM ST

TTABA I. COEPA ITPUMEHEHU S

Cmampa 1. 1) Hacrosias KoHBeHusl NIpMMeHSETCS K AOrOBOpaM KyIUTH-IPO-
[aXu TOBapOB MeX[Y CTOPOHAMH, KOMMepUecKHe NMPegnpusaTHs KOTOPbIX HAXOOATCH B
Pa3HbIX FOCYHapcTBax:

a) KOrja STH rocygapcTBa ABJAKTCA HOFOBapHBalOHLHMPlCﬂ rocy gapcTtBaMu; Unu

b) KOraa corjiacHoO HopMaM MEXXIOYHapOAHOro 4aCTHOrO npasa NPpUMEHUMO NpaBoO HOFO-
BapHUBarOLIErocs rocygapcraa.

2) To o6CTOATENLCTBO, UTO KOMMEpPUECKUE NPEANPHUSITUSI CTOPOH HAXOASATCS B
pasHbIX rOCyaapCTBax, HE MPMHUMAETCS] BO BHUMAHKE, €CJIM 3TO HE BbITEKAET HA U3 [JOro-
BOpa, HM M3 UMEBIIMX MECTO A0 WJIH B MOMEHT €r0 3aKJII0UeHHsl AEJIOBbIX OTHOWUEHUA WK
oOMeHa uHopMaLel Mexay CTOPOHaMHU.

3) Hu HaumoHanbHast IPUHAJIEXHOCTb CTOPOH, HY MX PA>KOAHCKUI M TOPTOBbIi
CTATyC, H FPaXKAAHCKUI WM TOProBblil XapakTep AOTOBOpa He IPMHUMAIOTCS BO BHUMa-
HUe NIpH OTpepesieH!! IPUMEeHUMOCTH HacTosilell KonBeHIuH.

Cmamba 2. Hactosias KoHeHIMs HE NPUMEHSIETCS K MIPOAAKe:

a) TOBApOB, KOTOPbIE MPUOOPETAIOTCS 17151 IMYHOTO, CEMEAHOT0 MM JOMAIHETO HCNOb-
30BaHus, 32 UCKJIIOUEHHEM CIIy4aeB, KOraa npofasel B J106oe BpeMs A0 UM B MOMEHT
3aKJIIOYEHHsl JOTOBOPA HE 3HAJ U He AOJIKeH GbUI 3HaTh, YTO TOBAPbI MPHOOPETAIOTCH
AJIS1 TAKOTO MCTIONb30BaHMU,

b) c aykuuona;
€) B NOPsIKE UCTIONHUTEILHOTO IPOU3BOMICTBA WK HHBIM 06Pa30M B CHILY 3aKOHA;
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d) ¢ouposbix Gymar, akuuil, obecneyuTenabHbIX GyMar, oOOpOTHBIX NOKYMEHTOB H
JEHET;

€) CyInoB BONHOTO U BO3MYIIHENO TPAHCIIOPTA, & TAKXKE CY/IOB HA BO3MYLIHOH MOMYILKE;
/) anexTposHepruu.

Cmampbsa 3. 1) JloroBopbl Ha NOCTABKY TOBapOB, NOMJIEXKAWUX HU3rOTOBJIECHHIO
MM MPOU3BOACTBY, CYUTAIOTCA AOrOBOPaMH KYIUIH-IPOJAXKH, eCliM TOJLKO CTOPOHA,
3aKasblBaouiasl TOBapbl, He OepeT Ha cebs .06A3aTeNIbCTBO NOCTABUTDL CYLIECTBEHHYIO
4aCTb MaTepHaoB, HEOOXOAUMBIX [J1s1 M3rOTOBJIEHHUS! WM MPOU3BOJCTBA TAKHX TOBapOB.

2) Hacroswas KoHseHLUs He NpUMeHsSeTCs K JOrOBOpaM, B KOTOPbIX 00s3aTeNb-
CTBa CTOPOHbI, TOCTABJISIIOILEN TOBaphl, 3aKJIIOYAIOTCS B OCHOBHOM B BBINOJHEHUH Pado-
Thl WJIM B MPEOCTABJIEHUHA UHBIX YCIYT.

Cmamva 4. Hactosimas KoHBeHUns] perylnupyeT TOJNBKO 3aKIl0oYeHHe NOroBopa
KYIUIM-NPONAsKH U Te Npasa 1 00513aTeNnbCTBa NPOAaBLia ¥ MOKynaTelsi, KOTOphble BO3HUKA-
IOT U3 TAKOTO JOroBopa. B yacTHOCTH, NOCKONLKY HHOE NPSIMO He mpeaycMoTpeHo B KoH-
BEHLUHN, OHA HE KACAETCH:

a) [elCTBUTENBHOCTH CAMOTO OOrOBOpa WIIH KaKUX-NTHOO U3 ero NONIoXKEeHUH HiH J10doro
obblyas;

b) nocnepcTBuil, KOTOpPblE MOXET MMETb [OTOBOP B OTHOLUEHHH NMpaBa COGCTBEHHOCTH
Ha MPOJAHHbIN TOBAp.

Cmampsa 5. Hacrosiwast KoHBeHUHS He IPHMEHSIETCS B OTHOIIEHHH OTBETCTBEHHO-
CTH NpPOAaBLA 3a NPHYMHEHHbIE TOBAPOM MOBPEXXAEHUS 300POBbsI MM CMEPTb 'KaKOro-
nubo nuua.

Cmames 6. CTOPOHbI MOTYT HCKJAIOMMTL NpMMeHeHue Hacrtosileil KonseHLuH
Ju60,11py yCJIOBHY COOIIIONEHHS CTaTbH 12, OTCTYNHUTH OT JIHOGOTO U3 €€ NONOXKEHUH Hin
U3MEHUTH €ro JeiCTBHE.

TIABA II.  OBLUUE ITONOXEHUA

Cmampsa 7. 1) Tlpu TonkoBanuu racTosleldl KOHBEHUMH HATMEXHUT YUHTHIBATD
ee MeX[yHapO[HbIil XapaKTep U HeOGXOIUMOCTD COeiiCTBOBAThL JOCTHXKEHHIO eAUHO00-
pas3us B ee NPUMEHEHHH H COOMIOeHHI0 ROOPOCOBECTHOCTH B MEXAYHAPOAHOH TOPrOBJIE.

2) Bormpockl, OTHOCAIMECS K NMPeNMETY perylnpoBaHus Hacrtosmeit Konsenuuu,
KOTOpbIE IPIMO B Heit HE pa3pelleHbl, TOMIEKAT pa3pellIeHHIO B COOTBETCTBHH C OOIIUMU
[PHHUMNIAMY, Ha KOTOPbIX OHA OCHOBAaHa, a NIPH OTCYTCTBHMH TAKUX NPHHUMIIOB — B COOT-
BETCTBHU C IPABOM, IIPUMEHUMBIM B CUJTy HOPM MEXIyHapOIHOTO YaCTHOTO IpaBa.

Cmampa 8. 1) na ueneit HacTosueil KoHBeHUMH 3asBJICHNs] 1 HHOE NMOBEOEHUE
CTOPOHbI TOJIKYIOTCS B COOTBETCTBHH C €€ HAMEPEHHEM, eCJIM Jpyrasi CTOpPOHa 3Hana WK
He MOrJia He 3HaThb, KAaKOBO ObLIO 3TO HAMEpEHHUE.

2) Ecau npefblayluuil MyHKT He MPUMEHUM, TO 3asBCHHS U MHOE NMOBENEHHE CTO-
POHBI TOJIKYIOTCSl B COOTBETCTBUM C TEM MOHUMAHHEM, KOTOpPOe UMeJo Obl pa3yMHOE
JIMLO, AeiCTBYIOLIEE B TOM K€ KaYecTBe, YTO H APYras CTOPOHA NPH aHAJOrHYHbIX 00CTO-
SATENbCTBAX.

3) [Tlpu onpefieneHU HAMEPEHUS CTOPOHBI MM MOHUMAaHUS, KOTOpOEe HMENO Obl
pasyMHoe JIMIO, HEOOXOJMMO YUUTHIBATh BCE COOTBETCTBYIOLIME 00CTOSITENLCTBA, BKIIIO-
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yasl MeperoBopbl, M06YI0 NPAKTHKY, KOTOPYIO CTOPOHb! YCTAHOBUJIM B CBOMX B3aMMHbIX
OTHOLUEHUSIX, 0ObIYaH U N1000e NOCAeAyIOLIEE NOBeAeHHE CTOPOH.

Cmamwva 9. 1) CTOpOHBI CBSI3aHb! J10O6bIM 00bIYa€M, OTHOCHTENBHO KOTOPOTo |
OHHU JOTOBOPHIIMCH, H NPAKTHKOM, KOTOPYIO OHH YCTaHOBWJIM B CBOMX B3aHMHBIX OTHOIlE-
HMSIX.

2) Tlpu oTcyTcTBUM AOTOBOPEHHOCTH 06 MHOM CUMTAETCsl, YTO CTOPOHbI NOApa3sy-
MEBaJIi NpMMeHeHHE K UX JOrOBOPY WIIH €ro 3aKJIIoUeHHIo 00bIuas, 0 KOTOPOM OHH 3HAIH
MAY JOKHBI OblIM 3HATH M KOTOPbIH B MEXAYHAPOAHOl TOProBie WHPOKO U3BECTEH U
NOCTOSIHHO COGNIOAETCsl CTOPOHAaMK B JOTOBOpax AaHHOrO poja B COOTBETCTBYIOLIEH
06NacTH TOProBIH.

Cmamos 10.  Ins ueneil Hactosiuel KonpeHuuu:

@) eciiy CTOpoHa uMeeT GoJiee OJHOMO KOMMEPUECKOIO NPEANPUATHS!, €6 KOMMEPYECKHM
NPEANPUSITHEM CUUTAETCS TO, KOTOPOE, C Yy4ETOM OOCTOSITENILCTB, H3BECTHBIX CTOPO-
HaM WJIM NpenoNaraBLMXCcs HMH B JI000€ BpeMsi IO 1M B MOMEHT 3aKJIOUEHHs AOro-
BOpa, UMeeT HauboJee TECHYIO CBSA3b C [JIOTOBOPOM U €r0 HCMOJHEHHEM;

b) ecnu CTOPOHA HE HMEET KOMMEPUYECKOTO NPEeANPHSTHS, TPHHUMAETCS BO BHUMAHKE €e
NOCTOSIHHOE MECTOXUTENBCTBO.

Cmamen 11. He TpebyeTcs, 4T0Ob! JOTOBOP KYMIM-NPOAAXKH 3aKJIOYaNCsa UK
MOATBEP>XANCs B MUCbMEHHOH (hopMe MK NOJUHMHSNCS MHOMY TpeGOBaHUIO B OTHOILE-
H1M opmbl. OH MOXeET [OKa3bIBaThCcsl JIIOObIMH CPEdCTBaMH, BK/IOUasi CBHUAETENbCKUE
NnoKa3aHus,

Cmamwa 12. Jo6oe nonoxenune cratbu 11, cratbu 29 unu yactu Il HacTosiei
KoHBeHuuu, KoTOpoe OonycKaeT, 4ToObl JOrOBOP KYIUIH-NPOLAXKH, €ro U3MEHEHHE WK
NpeKpauieHie coralieHieM cTOpoH aubo odepra, akuenTt U N1060e HHOE BbIPAXKEHHE
HaMEepEeHHUs COBEpLIAIUCH He B IMCbMEHHOM, a B N1060ii hopMe, HENPUMEHUMO, ECIIH XOTS
6Bl OfHa U3 CTOPOH MMeeT CBOE KOMMEpUYECKoe nmpelnpusTie B [JJOroBapHBaloEMCS
rocyAapcTBe, cleNaBlleM 3asiBJIeHHe Ha OCHOBaHMM CTaTbU 96 HacTosimed KoHBeHuuu.
CTOpPOHBI He MOTYT OTCTYNATh OT HACTOALIEH CTATBHU MU USMEHSIThL ee AeCTBHe.

Cmamoesa 13.  [Ina ueneit Hactosiell KoHBEHUHH NO[ «NHCbMEHHOH (GopMOii»
NOHUMAIOTCA Tak>Ke coobueHust no teaerpady u TeneTafiny.

YACTh 1.  BAKJIFOUEHHME OTI'OBOPA

Cmameg 14. 1) TlpennoxeHue O 3aKJIIOYEHHMH JIOTOBODA, aJPECOBAHHOE ONHOMY
HJIM HECKQILKHUM KOHKPETHBIM JIMLAM, sBJIsIeTCs 0epTOi, ecIi OHO NOCTATOYHO Olpefie-
JICHHO U BBIpaXKaeT HaMepeHue o(epeHTa CUHTaTh Ce0s CBI3aHHBIM B CJIydaeT aklemnTa.
[pennoxenne ABISAETCS AOCTATOYHO OIPENETICHHBIM, €CJIH B HeM ODO3HauYeH TOBAp U
IPSMO MJIM KOCBEHHO YCTAHABJIMBAIOTCA KOJIMMECTBO M LiHA JIMOO IpefycMaTpHBaeTCs
TIOPSIIOK MX OIpeNesIeHHUs.

2) Tlpennoxenue, afipecOBaHHOE HEONPENEISHHOMY KpPYry JHL, pacCMaTpUBaeTCs
JMIIb KaK MpUIalieHde fefats ogepThl, €C/IM TOAbKO HHOE NPSIMO HE YKA3aHO JIMLOM,
clieNaBLIMM TaKoe NpeanoXKeHue.

Cmames 15. 1) Ocpepra BCcTynaet B culy, KOrja oHa MOJy4yeHa afipecaToM
odepThL.
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2) Odepra, gaxxe kOrga oHa siBnsieTcst 6e30T3bIBHOM, MOXET ObITE OTMEHEHa ode-
PEHTOM, eclit cooblieHue 06 OTMeHe MOJNYYEeHO afjpecaToM ogepThl paHblle, YeM cama
oepTa, UM OJHOBPEMEHHO C Hell.

Cmamwa 16. 1) [Iloka JoroBop He 3akmioueH, oepTa MOXKeT ObITh OTO3BaHA
othepeHTOM, eciin coobleHne 06 0T3bIBe OyAeT NOTy4YeHO aapecaToM oepThl A0 OTHPaB-
KM UM aKuenTa.

2) Opnako oghepTa He MOXET ObITh OTO3BaHA:

a) ecnu B oepTe YKa3bIBAETCsl MyTEM YCTAHOBJIEHHs] ONPefeIeHHOTO CpOKa [Jisl aKLen-
Ta UIH UHBIM 06Pa30M, YTO OHa sBiIsIeTCsl GE30T3LIBHOM; HITH

b) ecuu ans agpecata odepTbl ObIIO pa3yMHbIM PacCMaTpHBATB OGEPTY KaK 6e30T3bIB-
HY10 U afipecaT oepThl RECTBOBAN COOTBETCTBEHHO.

Cmamwa 17. Odepra, faxe Korjga oHa asisieTcq 6€30T3bIBHOMH, YTPauMBaeT CHly
10 NOJTy4YeHUH OPepeHTOM co0oOLIEHHs] 06 OTKIOHEHHH OEPThI.

Cmampa 18. 1) 3BassieHue Wi HHOE MOBEfEHUE afpecaTa o(epThl, BeIpaXKalo-
wiee coryacue ¢ oepToi, sBnseTcs akuentoM. Monyanue uiu 6e3geiicTeue camo no cebe
He SBJIAETCA aKLENTOM.

2) AxuenT ogepTsl BCTYN2aeT B CUIy B MOMEHT, KOrfja YKa3aHHOE coryacue rony-
4eHO 0PepeHTOM. AKLENT HE UMEET CHIIBL, € O(PEPEHT He MOMyYaeT YKa3aHHOE Corna-
CHE B YCTAHOBJIEHHBIH UM CPOK, 4 €CJIH CPOK HE YCTaHOBJIEH, TO B Pa3yMHbIA CPOK, NPUHHU-
Masl IPH 3TOM BO BHHMaHHE OOCTOSTENBCTBA CHENKH, B TOM YHCJIE CKOPOCTh UCIOJb30-
BaHHBIX OChEPEHTOM CPEACTB CBA3U. YCTHas odepTa JoMKHa ObITh aKUENTOBAHA HEMEN-
JIEHHO, €CJIH N3 OOCTOATENLCTB HE CliedyeT HHOE.

3) OpHako, ecnu B cMly OhepThl WIH B pe3yJIbTaTe NPaKTHKH, KOTOPY!O CTOPOHBI
YCTAHOBMIIH B CBOMX B3aMMHbIX OTHOLUEHHMSIX, WM OObluast afpecat oepTbl MOXeET, He
n3Belas oepeHTa, BLIPA3UTh COriacie MyTeM COBeplIeHHs! KaKoro-nubo feicTeusi, B
YaCTHOCTH, JEHCTBHUs1, OTHOCSILErOCs K OTIpaBKe TOBapa WM YIIaTe LEHbI, aKUENT BCTY-
NaeT B CUIYy B MOMEHT COBEPLICHUSI TAKOTO AEiCTBUs, NPH YCIOBUH, YTO OHO COBEpUIEHO
B NMpefenax CpoKa, NpeayCMOTPEHHOTO B NPeAbINYIIEM MTyHKTE.

Cmamwa 19. 1) Ortser Ha odepTy, KOTOpbIA UMEET LENbIO CIYKUTb aKUENTOM,
HO COMEP>KUT AOTIOJIHEHMSI, OTPAHUYEHUS] WM MHblE U3MEHEHHUS, SIBJISIETCS OTKJIOHEHUEM
oepThl 1 NpefcTaBisieT cO00i BCTpeuHY1o odepTy.

2) OnHako oTBeT Ha O(EPTY, KOTOPBIH HMEET LEeNbI CIYXHUTb aKUENTOM, HO
CONEPXHUT MNONOIHUTENbHbIE UIIH OTIIHYHBIE YCIIOBHS, HE MEHSIOLIHE CYIIIECTBEHHO YCIIO-
BUit0(bepThl, ABIAETCA AKUENTOM, €CIH TONMLKO O(pepeHT 6e3 HeoNpaBIAHHOH 3aIep:KKH
HE BO3DA3UT YCTHO IPOTUB 3THX PACXOXIEHUIA UM HE HATIPABUT YBEAOMIIEHUS 00 3TOM.
Ecnu OH 3TOro He cHesiaeT, TO YCIOBUSMH JOroBOpa OYAYT SIBIATHCA YCIOBUS OGhepTHI C
H3MEHEHUSIMH, COAEPKAIIUMYCS B aKLENTe.

3) JononHMTENbHBIE UMM OTAUYHbIE YCIOBUS B OTHOILICHUH, CPEIH MPOYEro, LeHbI
IIaTeXa, KaYeCTBA M KOMH4YeCTBa TOBAapa, MecTa U CpOKa MOCTaBKy, 06beMa OTBETCTBEH-
HOCTH OIHOH U3 CTOPOH Mepe APYroii MK pa3peileHus CIOPOB CHUTAIOTCA CYIUeCTBEHHO
H3MEHSIOIUMH YCHOBUS ObepTHI.

Cmamwea 20. 1) TeueHue cpoka sl aKLenTa, yCTaHOBJIEHHOTO O(PePEHTOM B Te-
JerpaMme Uiu MUChMe, HauMHASTCSl ¢ MOMEHTA CHAaul TeJlerpaMMmbl [ OTNPaBKU UIY €
[aThbl, YKa3aHHON B MMChMe, UK, €CIH TaKasl []aTa He YKa3aHa, C JaThl, yKa3aHHOIl Ha KOH-
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BepTe. TeueHue cpoka /sl aKleNTa, yCTaHOBIEHHOro ohepeHToM 1o Tenedony, TeneTai-
Ty WM TIpH TOMOMM APYTUX CPEACTB MOMEHTAJIbHO{ CBSI3U, HAUMHAETCS C MOMEHTa NOJy-
yeHHs: oepThI ee aApecaToM.

2) TocypmapcTBeHHbIE MPa3AHUKHU WK HepabGouue OHU, HMeIOolie MECTO B TEUEHUE
CpOKa AJist aKUENTa, He UCKJIIOYAIOTCS MPH HCYMCIIEHHH 3TOro cpoka. OHaKO, eClii H3Be-
weHHe o6 axilenTe He MOXET 6bITh JOCTABIEHO MO afpecy OodepeHTa B NOCAEAHUI AEHb
YKa3aHHOrO CpOKa BCJEACTBUE TOr0, YTO 3TOT [eHb B MECTe HaXOXAEeHUS KOMMEPYECKO-
ro NpeanpUsTHs oepeHTa NPUXOAUTCS Ha rOCYJapCTBEHHbIA NMPa3AHUK WM Hepabouuil
OeHb, CPOK MPOAJIEBaeTCs 10 NEPBOTO CNEAYIOWErO paGoyero gHsl.

Cmamps 21. 1) 3ano3paBlumii akuENT, TEM HE MEHee, COXpaHSIET CHIY aKlenTa,
ecni opepeHT 6e3 npoMeseHust U3BeCTUT 00 3TOM afpecaTta odepThl YCTHO WIIH Hamnpa-
BHT €My COOTBETCTBYIOLIEE YBEOOMIIEHHUE.

2) Korga U3 niucbMa UK HHOTO MHCbMEHHOTO COOOIIEHHUS], COIEPXKAIIEr0 3an03/aB-
IUMH aKUEnT, BUAHO, YTO OHO GbIJIO OTMPABJIEHO MPH TaKUX OOCTOSTENbCTBAX, YTO, €CIH
.Obl ero nepecbuika Obl1a HOpMaNbHOR, OHO GbII0 ObI MONYYEHO CBOEBPEMEHHO, 3aM030aB-
1K aKHEeNnT COXPaHsIET CUNY aKUenTa, eCiu TONbKO odepeHT 6e3 NpOMENIEH!S HE U3Be-
CTHUT afipecaTa o(epThbl YCTHO, UYTO OH CUMTAET CBOIO ODepTy yTpaTHBIUEH CUITY, WIIH He
HanpaBKUT EMY YBEOMJIEHHSI 00 3TOM.

Cmampa 22. AKUENT MOXeT ObITb OTMEHEH, £CJIH COOBILEHHE 00 OTMEHE MOJyye-
HO OhEpPEHTOM paHbllle TOrO MOMEHTA MJIM B TOT XK€ MOMEHT, KOTia aKLenT JOKEH GbLl
6bl BCTYMUThb B CUJTY.

Cmamps 23. [JOroBOp CUMTAETCS 32KJIIOYEHHLIM B MOMEHT, KOTa aKUENT OepThbl
BCTYMAET B CHJIYy B COOTBETCTBHH C MOJOXEHUSIMU HacTOsiell KoHBeHUMH.

Cmamusa 24. [ns ueneil wactu II nacrosimeit Kousenuuu odepTa, 3asiBneHue 06
aKHENTE WK JII0G0E APYroe BbIPAXKEHHE HAMEPEHHUS CUNTAIOTCS «IIOJYYEHHBIM» afipeca-
TOM, KOIJ1a OHO COOGILEHO My YCTHO WM OCTABJIEHO JIIOGBIM CIIOCOGOM €My JIMYHO, Ha
ero KOMMepuecKoe NpeJnpuaATHe WM MO ero NoYTOBOMY afpecy, NGO, eclii OH He UMeeT
KOMMEpPYECKOTr0O IPENPHUsITHS WIK NOYTOBOTO afipeca, — M0 ero NOCTOSIHHOMY MECTOXH-
TEJbLCTBY.

YACTHIII. KYTUIA-ITIPOOAXA TOBAPOB

TTTABA 1. OBUIUE MTOJIOXEHUS

Cmambsa 25. HapyuleHue goroBopa, AONYIIEHHOE OQHOW U3 CTOPOH, SIBJSIETCS
CYLIECTBEHHBIM, €CJIM OHO BiiedeT 3a COOOH Takod Bped AJsi APYroil CTOPOHBI, UTO
NOCJEAHSSE B 3HAUUTENLHON CTENEHH JIMUAETCS TOTO, Ha YTO Gblia BlipaBe pacCYNTbHIBATh
Ha OCHOBaHUM IOrOBOPA, 32 UCKJIIOUEHHUEM Cl1y4yaeB, KOrja HapylWKBLUAs JOTOBOp CTOpOHA
HE TpEABUACIA TAKOro pe3yJbTaTa U pa3yMHOE JIMHO, AeACTBYIOLIEE B TOM JKE KaUeCTBe
NpH aHAJIOTHYHBIX OOCTOSITENBLCTBAX, HE NPEABUAEIO ObI €ro.

Cmamps 26. 3asiBIeHHE O PACTOPXEHUM [OTOBOPA UMEET CUJY JIHUIL B TOM CJTy-
yae, ec/IM OHO CAENIaHO APYroil CTOPOHe NOCPENCTBOM H3BELICHHUS.

Cmampsa 27. TlockonbKy MHOE NPSIMO He MpenycMOTpeHo B uacTu I HacTosiwei
KoHBeHuuu, B ciiyyae, eciu U3BelleHHe, 3aMpoc WIK MHOE COOGIIEHNE AaHO WK COEJaHO
CTOPOHOH B cOOTBEeTCTBUHU C yacTbio Il u cpegcTBamu, HagJeXalMMHK TPH JaHHBIX
0OCTOSITENILCTBAX, 3aiEpXKKa WM OlnbKa B Mepeaaye cooGLIeHH s, TGO ero HeJocTaBKa
IO HA3HAYEHHIO HE JIMIAST 3TY CTOPOHY MpaBa CChUIATLCS HA CBOE COOBLIEHHUE.
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Cmambsa 28. Ecnu B COOTBETCTBHM C MOJNOXEHUAMHU H HacTosulel KoHBeHIuMH ogHa
M3 CTOPOH MMEET MpaBo NOTpebOBATHL UCHONHEHUS KaKoro-jlnbo 06s3aTeNbcTBa Jpyroit
CTOPOHOI, cyl He 6yHeT 06s513aH BbIHOCHTL pellieHUue 06 UCTIOJNHEHHH B HATYpPE, KpOME Cly-
yaeB, Korga oH caedai Obl 9TO Ha OCHOBaHMM CBOEro COGCTBEHHOTO 3aKOHA B OTHOLLIEHUH
aHAJIOTMYHBIX JOrOBOPOB KYIUIM-NPOOAaXH, He peryupyeMblx Hacrosuleit KonpeHuuei.

Cmampbsa 29. 1) JJoroBop MoxeT ObITb U3MEHEH WM NIPEKpalileH NyTEM MPOCTOro
COrjauleHUsi CTOPOH.

2) TIlucbMeHHbIH JOTOBOP, B KOTOPOM COHEPXKHUTCA MOJoXeHUe, Tpebylollee, 4To-
6bl MI060e U3MEHEHHE JOTOBOpA WJM €ro npeKpauleHne COrMalleHHeM CTOPOH OCYLIECT-
BJIAJIOCH B MUCbMEHHOM (hopMe, He MOXKeT ObiTh HHBIM 00pa30M H3MEHEH WM NpeKpaLieH
cornatileiieM ctopod. OFHAKO MOBefEHHE CTOPOHBI MOXET HCKJIOYUTS JIJisi Hee BO3MOX-
HOCTb CChIIAThLCS Ha YKa3aHHOE NMOJIOXKEHHUE B TOH Mepe, B KAKOH Apyrast CTOpOHa noJiara-
Jlach Ha TaKOe NOBEOEHHE.

[TABA 1. OBS3ATEJIBCTBA ITPOJIABLA

Cmamps 30. TlpopaBel 06513aH NOCTABUThL TOBap, NepeaTh OTHOCSIIUECS K HEMY
AOKYMEHTHI M epefaTh NpaBo COOCTBEHHOCTH Ha TOBap B COOTBETCTBUU C TPeGOBAaHUAMH
poroBopa U Hactosiueil KoHseHIuu.

Pasoeal. TIOCTABKA TOBAPA U IEPEJAYA IOKYMEHTOB

Cmamva 31. Ecau npopapel, He 00513aH OCTABUTh TOBap B KAKOM-JIHOO HHOM
onpepe/ieHHOM MecTe, ero 0043aTeNIbCTBO HO MOCTABKE 3aKJI09aeTCs:

¢) ecnu [OoroBop KyMiH-NpoOaku MpeaycMaTpUBaeT NepeBO3Ky TOBapa, — B craye
TOBapa NepBoMy NepeBO3UKKY [JIs nepefayl NOKynaTeo;

b) ecnu B ciayuasx, He MOONMANAOMHKX MON AeiicTBUE IPEAbIOYIIEro MOMIIYHKTa, 1OrOBOP
KacaeTcs ToBapa, OlpeNeIeHHOro MHIMBU YA b HBIMH IPU3HAKAM U, MJIY HEUHTUBUITYa-
JM3UPOBAHHOrO TOBapa, KOTOPbIA HOMKEH ObITH B3ST M3 ONpPENEEHHBIX 3aIacoB,
JH60 M3rOTOBJIEH UM IIPOU3BENEH, U CTOPOHBI B MOMEHT 3aKJIFOUEHHs JOroBOpa 3Ha-
JIH O TOM, 4TO TOBAP HAXOMUTCHA JIKMOO NOIKEH OBITHL M3rOTOBOJIEH MJIM IPOM3BEACH B
OIpefesieHHOM MeCTe, — B IPeNOCTaBJIEHHH TOBApa B PACIOpSKEHHUE IOKYIATeNs B
3TOM MECTE;

¢) B [Jpyrux cilydasx — B NPeOoCTaBlieHHM TOBApa B pacnopsKeHHE NOKYNaTens B
MecTe, Iie B MOMEHT 3aK/I049eHHsl JOroBOpa HaxOJHJIOCh KOMMEDPYECKOE Npeanpu-
ATHE NpoJiaBLa.

Cmamps 32. 1) Ecau npopgagel B COOTBETCTBUM C JOTOBOPOM MJIM HacTOsuEH
KoHgeHuueil nepegaeT ToBap NEpeBO34MKY U €CJIM TOBAp YETKO He UAEHTHhHLMPOBAH RIS
uesieit Joropopa nyTeM MapKHpPOBKH, MOCPEACTBOM OTTPY30UHBIX JOKYMEHTOB MIIH HHbIM
o6pa3oM, npofasel| JOJKEH JaTh NOKyNaTesio U3BelleHHe 00 OTNpaBKe C yKa3aHHEM
TOBapa.

2) Ecau npopagey 06g3aH o6ecneuuTh NEPEBO3KY TOBAPa, OH AOJKEH 3aKJIIOYHTh
TakKue JOrOBOPbI, KOTOPLIE HEOOXOAUMBI [J151 NEPEBO3KH TOBApa B MECTO HA3HAYEHHUS HAJl-
JieXauyuMu NpH JaHHBIX OOCTOATENLCTBAaX cnocobaMu TPAHCIIOPTHPOBKM U Ha YCJIOBUSIX,
OOGBIYHBIX [J11 TaKO# TPAaHCIOPTHPOBKH.
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3) Ecau npopaBey He 06s13aH 3aCTPaX0OBaTh TOBAP MPH €ro NepeBo3Ke, OH AOJIXKEH
no npocb0e MOKynaTelsi MPEACTABUTb eMy BCIO MMeloLLylocsl HHpOPMaLfio, HEOOXOAU-
MYIO [U151 OCYLILECTBJIEHUS TAKOrO CTPAXOBaHHs MOKYNATENIEM.

Cmamps 33. Tlpopapel [OJIXKEH [IOCTABUTb TOBAP:

a) €CJIM JOrOBOp YCTAHABJIUBAET WU NMO3BOJIAET ONPEREIUTL AATy NOCTAaBKH, — B 3TY
Aaty,

b) €CJI¥ JOTOBOp YCTAaHABJUBAET WJIM MO3BOJIAET ONPENC/IHTL NEPUOA BpEeMEHH [JiA
MOCTaBKH, B JIlIOOO MOMEHT B npegenax SToro nepuopja, MnocCKOJbKY H3 obcTog-
TEIbCTB HE CJIeAYyET, UTO JaTa NOCTAaBKK Ha3HAYa€TCs NOKYyNaTeNeEM; HIIH

¢) B OGOM APYroM cllyuae — B pa3yMHbIH CPOK MOCJIE 3aKJ/II0YEHHUs JOTOBOpa.

Cmameoa 34. Ecnu npomaBell o0s3aH repefatb NOKYMEHTBI, OTHOCSIINECS K TOBa-
DY, OH OOJKEH CHenaTh 9TO B CPOK, B MecTe H B ¢popmMe, TpebyeMbIx 10 noroeopy. Eciu
IpoAaBell nepedal JOKYMEHTHl paHee YKa3aHHOIO CPOKa, OH MOXET OO0 MCTEYEHHS STOTO
CpOKa YCTPaHUTL Jit060e HECOOTBETCTBHE B JOKYMEHTAX, IIPH YCJIOBHH, YTO OCYINECTBIIE-
HHE UM 3TOrO IpaBa He MpPHYUHSET MOKYIATeJF0 Hepa3yMHBIX HeynoOCTB WM Hepas-
yMHBIX pacxonoB. Ilokymarenb, OOHAKO, COXpaHseT NMpaBO TpeOOBaTb BO3MEIICHHE
yOBbITKOB B COOTBETCTBHH C HacTosIe! KonpeHunen.

Pasoena II.  COOTBETCTBUE TOBAPA U ITPABA TPETBUX JIUL]

Cmamusa 35. 1) Ilpogasen goJiKeH IOCTABUTh TOBAP, KOTOPHIi MO KOJUYECTBY,
KAYeCTBY U ONHCAHUIO COOTBETCTBYET TpeGOBaHUSIM JOTOBOPA U KOTOPbI 3aTapupoBaH
WIH YNaKOBaH TaK, KaK 3TO TpebyeTcs N0 J0rOBOpY.

2) 3a UCKJIIOUEHHEM C1yvaeB, KOTa CTOPOHbI JOTOBOPUIMCL 00 MHOM, TOBap He
COOTBETCTBYET JOTOBOPY, €CJIH OH:

a) He MPUrofeH sl TeX Leiei, A5 KOTOPbIX TOBap TOTO e ONUCAHHs OObIYHO HCHOJb-
3yeTcs;

b) He npuroneH nns 000 KOHKPETHOM e M, O KOTOPOX Ipoaasell IPSMO HIIH KOCBEHHO
ObLJ1 HOCTABJIEH B M3BECTHOCTh BO BpeMsi 3aKJIIOYEHU S JOTOBOPA, 32 HCKJIFOYEHHEM TEX
CJIy4aeB, KOraa U3 OOCTOSTENBLCTB CIIEAYET, 4TO MOKYIATENb HE NOJIarajiCcs UM 4TO I
Hero ObLI0 Hepa3yMHBIM MOJIAraThCs Ha KOMIIETEHTHOCTD M CY>KIEHMs [IPOIaBLa;

¢) He obnajlaeT KauecTBaMu TOBapa, NPefcTaBIEHHOrO NPOAAaBLOM NOKYNATeNo B Kaye-
cTBe obpasua uiM MOJesH;

d) He 3aTapUpOBaH WJIM HE YNAKOBaH OOLIYHBLIM JJIS TaKMX TOBAPOB CNOCOOOM, & MpH
OTCYTCTBUHM TAKOBOTO — CNOCOOOM, KOTOPbIi SIBJISIeTCS Ha/UIeSKalMM [Jisl COXpaHe-
HUS ¥ 3aLUThI JaHHOTO TOBApa.

3) TIlpopamen He HeceT OTBETCTBEHHOCTH HA OCHOBAHMH MOANYHKTOB a-d TNpedbl-
OYLIEro MYHKTA 3a Jlo00e HeCOOTBETCTBHE TOBAPA, €C/IU BO BpeMsl 3aKJIOUEHUs] JOTOBOpa
NOKynaTeNb 3Hajl WM He MOT He 3HaTb O TAKOM HECOOTBETCTBUH.

Cmamus 36. 1) IlpopaBel HeceT OTBETCTBEHHOCTS MO AOrOBOPY U MO HACTOSALIEH
KoupeHuuu 3a 11060e HECOOTBETCTBHE TOBapa, KOTOPOE CYLIECTBYET B MOMEHT Mepexoa
PHUCKa Ha MOKYyIaTeJsl, faXke €cjli 3TO HECOOTBETCTBUE CTAHOBUTCS OUEBU[HBIM TOJBLKO
no3gHee.
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2) Tlpopapen TakXe HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a JII0GOE HECOOTBETCTBHE TOBApA,
KOTOpO€ BO3HHMKAET NOCJIe MOMEHTA, YKA3aHHOIO B NpedbIAyWEeM NYHKTE, U SIBJASIETCS
cJlefCTBUEM HapyLIeHHUs UM J11060ro cBoero 06s3aTenbCTRa, BKIIOYas HapyuieHue 1060i
rapaHTH{ TOTO, YTO B TEYECHHE TOrO WM MHOrO CpoKa ToBap OyJeT ocTaBaTbCs NPUrof-
HbIM [ OOBIYHBIX LeNiell WK KakOH-TM60 KOHKpeTHOH uenu, nu6o 6yoeT cOXpaHsITh
00ycoBJIeHHbIE KaUeCTBA WM CBOHCTRA.

Cmambs 37. B cityqae DOCpoYHOi NOCTaBKH NpOJaBel COXPaHseT NpaBo 4O HACTY-
NJeHns NpenyCMOTPEHHON NI MOCTaBKH AaThl MTOCTABUTH HEAOCTAIOINYIO YACThL HIIH
KOJIM4EeCTBO TOBapa JIMOO HOBLIH TOBap B3aMeH MOCTaBJIEHHOIO TOBapa, KOTODLIH He
COOTBETCTBYET AOTOBOPY, NHOO YCTpPaHUTH Jt00Oe HECOOTBETCTBHE B NOCTABJIEHHOM
TOBape NpH YCJIOBUY, YTO OCYLNECTBJIEHHME UM 3TOro NpaBa He NPHYMHSET IIOKYNaTelio
HepasyMHbIX HeyloOCTB MJIM Hepa3yMHBIX pacxomoB. IlokymaTesb, OOHAKO, COXpaHAET
npaBo NOTpe6oBaTh BO3MEIIEHUS YOBITKOB B COOTBETCTBHH ¢ HacTosmed KonpeHuueit.

Cmamvsa 38. 1) TIlokynaTenb JOJKEeH OCMOTPEThL TOBAp MM OGeCNEYUTh €ro
OCMOTP B TaKOW KOPOTKHil CPOK, KOTOPbLil NIPaKTHYECKHM BO3MOXEH MPH AAHHBIX 06CTOS-
TEJIbCTBAX.

2) Ecnun goroBopoM npefycMaTpuBaeTcs IepeBo3Ka TOBapa, OCMOTP MOXeET GhbIThb
OTJIOXKEH [0 NPUOLITUS TOBapa B MECTO €0 Ha3HAYEeHHsI.

3) Ecnu MecTo Ha3HauyeHUA TOBapa H3MCHEHO BO BpPEMS €0 HAXOXOCHHS B NyTH
WK TOBAp NEPEOTNPABJIEH NOKYINATEICM U IPH 3TOM NMOKYNATEJb HC UMENT pa3yMHoﬁ BO3-
MOXHOCTH OCMOTPETD €0, a NPOJAaBELl BO BpEMA 3aKNIOUYECHHsI JOTOBOPA 3HaAJ UJIHA JOJIXKEH
6111 3HATH O BO3MOXHOCTH TaKOro U3MEHEHUST WK TaKOH nepeoTnpaBky, OCMOTD TOBapa
MOXeT ObITh OTJIOXEH 0o ero I]pl/lﬁblTl/lﬂ B HOBOE MECCTO Ha3HAYECHUA.

Cmampa 39. 1) llokynaTenb yTpauMBaeT NMPaBO CChLIATLCS Ha HECOOTBETCTBHUE
TOBapa, €C/Id OH He AaeT NpOJAaBLy M3BEIeHNe, CofepKalliee JaHHbIEe O XapaKTepe Heco-
OTBETCTBHSI, B Pa3yMHBIil CPOK NOCJIE TOT0, KaK OHO ObIJIO MJIM AOJIXXHO GblIO GbITH OOHA-
" PY>K€HO MOoKynaTeJieM.

2) B mo6oM ciyuae NOKynaTelb YTpAauyHBaeT NPABO CChUIATHLCH HAa HECOOTBETCTBHE
TOBapa, eclii OH He [IaeT NPOJaBLy M3BEIEHHE O HEM HE MO3[HEE, YeM B NpefIenax AByX-
JIETHErO CpOKa, CUUTasl C AaThl (DAaKTHUECKOH mepejauy ToBapa MOKYNaTelo, MOCKOIbKY
9TOT CPOK He NIPOTHBOPEUYUT JOrOBOPHOMY CPOKY [apaHTHH.

Cmamuba 40. TlpopaBel He BOpaBe cChLIAThbCA Ha MonoxeHus crateit 38 u 39, ecnu
HEeCOOTBETCTBHE TOBApa CBA3aHO ¢ (hakTamu, O KOTOPBIX OH 3HAJ UK HE MOT HE 3HATh U O
KOTOPBIX OH He COOOLIMI IOKYyNaTeio.

Cmampsa 41. Tlpopagen 00s13aH MOCTaBUTh TOBAap CBOOOHBIM OT JIIOObIX NpaB UM
NIPUTS3aHUI TPETHUX JIKLI, 32 UCKJIIOYEHUEM TeX CllydaeB, KOTa MOKynaTesb corjlacuics
NpHHATH TOBap, OOpeMEHEeHHbIl TakuM npaBoM WM nputsasanneM. OgHAKO, eciy Takue
npaBa Wil NPUTSA3aHHS OCHOBAHb! HA NPOMBILLICHHO# COOCTBEHHOCTH WM [IPYTOil HHTE-
JIeKTyalbHOH cOOCTBEHHOCTH, TO 0653aTENLCTBO IPOAABLA PErYIUPYETCs cTaTheil 42,

Cmamvs 42. 1) TlpopaBen 06s13aH NOCTaBUThH TOBAp CBOGOHBIM OT JNIOOBIX NpaB
HIIM OPUTA3aHUH TPETBHUX JIML, KOTOPbIE OCHOBAHBI HAa IPOMBILUIEHHONH cOOCTBEHHOCTH
UM APYTOft MHTENNEKTYaNbHO! COOCTBEHHOCTH, O KOTOPBIX B MOMEHT 3aKNIOYEHUs 10ro-
BOpa NpofaBel] 3HaJl UM He MOT He 3HaTh, IPU YCJIOBUH, YTO TaKHe NpaBa il NPUTS3aHUS
OCHOBaHbI Ha MPOMBIUUIEHHON COBCTBEHHOCTH MM IPYTOji HHTEIEKTYaNbLHOH COBCTBEH-
HOCTH:
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a) 1o 3aKOHy rOCyAapcTBa, rme ToBap Oy[AeT nmepenpoaaBaThCsl WIH MHBIM 0GPa3oM
MCNONB30BAThCsl, €CIIM B MOMEHT 3aKJIIOYEHHsI OrOBOPa CTOPOHbI PEANOJaranH, 4YTo
ToBap OyfeT nepenpofgaBaThCsl Wi HHbIM 06pa30oM HCIONIL30BATLCS B 9TOM rocyaap-
CTBE; WK

b) B no6oM Apyrom ciydae — MO 3aKOHY FOCYfJapcTBa, B KOTOPOM HaXOOAUTCS KOMMEp-
yecKoe NpeAnpuUsATHE NOKynaTes.

2) OOGs3aTenbCTBO NPOAABLA, NPEAyCMOTPEHHOE B NpeAbIIYIEM MyHKTE, HE pac-
NPOCTpaHsIETCsl Ha CllyYau, KOorna:

a) B MOMEHT 3aKJIIQYEHUs JOroBopa NOKynaTe/b 3HaJN WIK HE MOI' HE 3HAaTh O TaKHX NMpa-
Bax WU NIPUTA3AHUAX; UITH

b) Takue npaBa WK NPUTSI3aHUS SBISIOTCS CECTBUEM COOMIOAEHHS NPOAABLOM TEXHHU-
YeCKHX yepTexel, MpoekToB, GopMyJl MK UHBIX MCXOIHBIX AAHHBIX, NPEACTaBIEH-
HbIX MOKYMNaTeieM.

Cmampvs 43. 1) IlokynaTenb yTpayuBaeT NPaBO CCbLIATLCS Ha NOJIOXKEHUS CTa-
Tb 41 WM cTaTbU 42, ecnu OH HE JaeT NPOAaBly U3BELICHUE, COfepXKallee NaHHbIE O
XapakTepe NpaBa WK NPUTSI3aHUS] TPEThETO LA, B Pa3yMHbIil CPOK MOCJe TOro, Kak OH
Y3HaJl UM JOJIKEeH Obl Y3HATH O TAKOM NpaBe WK NPUTS3aHUM.

2) [Ipopagey He BMpaBe CCHUIATHCS Ha MONOXEHUS MPebIAYILEro MyHKTa, €CIH OH
3HaJl O MpaBe WM HPUTSI3aHUM TPETLErO JIMIA M O XapaKTepe TaKOro mpaBa WM MpUTs3a-
HUS.

Cmamvsa 44. HecmoTps Ha monoxeHus nyHkTa 1 crarbn 39 u nyHkTa 1 craThh 43,
NOKYHaTeNlb MOKET CHU3UTD LiEHY B COOTBETCTBHH cO cTaTheil 50 uau moTpeGosaTh BO3-
MelueHHs yOBITKOB, 34 UCKITIOYEHHEM YNYILEHHOH BBLITOMIbI, €CJIH Y HErO UMEETCs pas-
YMHOe onpaBfiaHHe TOro, Mo4YeMy OH He Jall TpeOyeMOro u3BelleHHUsI.

Pa3dea I1l. CPEOCTBA TIPABOBOM 3ALIMTHI B CITYYAE
HAPYIUEHM OOIOBOPA ITPOOABLIOM

Cmampsa 45. 1) Ecnu npopasel, HE KCHOJNHSAET Kakoe-IUG0 M3 CBOUX 00si3a-
TENLCTB [0 AOTOBOPY WM N0 HacTOsieil KOHBeHIMH, nOKynaTelb MOXKET:

a) OCyLleCTBHTB NPaBa, MPeyCMOTPEHHbIE B CTAaThsX 46-52;
. b) motpebomars BoaMelleHus1 yOBITKOB, KaK 3TO NPefyCMOTPEHO B cTaTbsix 74-77.

2) OcyuwecTBIeHHe NOKynaTeJleM CBOEro npasa Ha Apyrie cpejcTBa NpaBOBO
3a1MThI HE JIMLIAET €ro Npasa TpeOoBaTh BO3MelIEHUs YObITKOB.

3) Hukakas oTcpouka He MOXeT ObITh IPeOCTaBIEeHA IPOAABLY CYAOM UK apOu-
TpaxKeM, €CJIM MOKyNnaTenb NpUOeraeT K KakoMy-aubo CpefcTBY NMPaBOBOH 3alUMTHI OT
HapylIeHUs IOroBopa.

Cmampsa 46. 1) TlokynaTenb MOXET NOTPeOOBATh UCIOJHEHNS] NPOAABLOM CBO-
HX 00513aTENLCTB, €CIIU TOJNLKO NOKyNaTe b He npuder K CPpefCcTBY NMPAaBOBOH 3allUThi, HE
COBMECTUMOMY C TaKKM TpeGoBaHUEM.

2) Ecau ToBap He COOTBETCTBYET IOrOBOPY, MOKYNATENb MOXKET NOTPEGOBATD 3a-
MEHbI TOBApa TOJLKO B TOM CJlyyae, KOrfa 9TO HECOOTBETCTBHE COCTABIISET CYIECTBEH-
HOe HapyllUeHUe OoroBopa i TpeOOBaHHe O 3aMeHe TOBapa 3asiBJIEHO JHOO OJHOBPEMEHHO
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C W3BEIIEHUEM, JAHHBIM B COOTBETCTBMU CO CTaTheil 39, MM6O B pasyMHbIHl CPOK mocie
Hero.

3) [Ecnu ToBap He COOTBETCTBYET [JOrOBOpPY, MOKYNATENb MOXET NOTpebOBaTh OT
NpoJaBla YCTPAHUTh 3TO HECOOTBETCTBUE MyTeM MCNPABIEHHS, 32 HCKJIIOYEHUEM CITyda-
€B, KOTla STO SBJSETCS HEPA3yMHBLIM C YUYETOM BCEX OOCTOSATENbLCTB. TpeGoBaHUe 00
yCTpaHEHUH HECOOTBETCTBHUSI TOBapa HOrOBOPY HOJKHO ObITh 3asiBIEHO JHOO OJHOBpE-
MEHHO C M3BellEeHUeM, JAHHbIM B COOTBETCTBUM CO cTaTbhed 39, 6o B pa3yMHBbIdl Cpok
nocJje Hero.

Cmamps 47. 1) TlokynaTenb MOXET YCTaHOBUTH JOMOJHUTENLHBIN CPOK pas-
YMHOIi TPOBOJIKUTEILHOCTH AJIs1 UCIIOTHEHUS TPOAABLIOM CBOUX 00513aTEbCTB.

2) 3a uckioYeHUeM CIydaeB, KOrfa MoKynaTelb NOJy4HJ H3BEeLIeHHE OT NPOfaBLa
O TOM, YTO OH He OCYLIECTBUT HCTIOJHEHHE B TeUeHHe YCTAHOBJIEHHOrO TaKHM 00pa3oM
CpOKa, MOKYNaTeNb HE MOXET B TedeHHe 3TOro CpoKa npuderatbh K KakKuM-Iubo cpefi-
CTBaM NpaBOBOii 3alUThI OT HapylleHus: gporoeopa. Ilokynarens, OfHaKoO, He JHULIAETCs
TEM CaMbIM 1paBa TpeGoBaTh BO3MEIEH s YOITKOB 33 IPOCPOYKY B HCIONHEHUH.

Cmambsa 48. 1) Ilpm ycnosum coGiiofgenus cTaThi 49, NpoJaBel MOXET, Jaxe
NocJle YCTaHOBJIEHHON ISt IOCTaBKU JaThl, yCTPAHUTh 3a CBOH COOCTBEHHBII cUeT M06oH
HEZOCTATOK B MCMOJIHEHMHM MM CBOMX OOS13aTENLCTB, €CJIM OH MOXET CHENaTh 3TO 6e3
Hepa3yMHOIl 3a[iepXXKH M HE co3[aBasl [IJisl NOKYHaTess Hepa3yMHble HEYyJoOGCTBa WU
HEONPENENEHHOCTb B OTHOILEHHH KOMIEHCAIHH IPOJABLIIOM PacXO10B, TOHECEHHBIX MOKY-
nateneM. ITokynarens, oqHako, COXpaHsieT MPaBO TpeOoBaTh BO3MELIEHUS YOBITKOB B
COOTBETCTBHUH ¢ HacTosel KonBeHuue.

2) Ecnu npopasey NPOCUT NMOKYNATENs COOOWIUTD, NPUMET JIM OH UCIOJHEHKE, U
NIOKYTIATENb HE BBINOIHAET 3TY NMPOCLOY B TeueHHE Pa3yMHOrO CpoKa, MPOOaBel, MOXEeT
OCYIIECTBUTb UCTIOJIHEHHE B Npefesiax CpoKa, YKa3aHHOTO B ero 3anpoce. [lokynarenb He
MOKET B TEYEHHE 9TOro CpokKa NpuderaTb K KaKOMy-JIHOO CpPedCcTBY NpaBOBOil 3alUUTHI,
HE COBMECTUMOMY C MCIOJHEHUEM 0053aTENbCTBA IPOJABLOM.

3) Ecnu npopaBen U3BEL{AET NOKYNATENSI O TOM, YTO OH OCYLIECTBUT UCTIOJIHEHHE B
npepenax ONpeneNeHHOro CpoKa, CYMTAETCS, YTO TAaKOE M3BELEHNE BKJIIOYAET TaKXKe
npoce0y K MOKYMATENO COOOIWHTL O CBOEM PEIIEHMH B COOTBETCTBHH C NpEfbIIYyLIHM
MYHKTOM.

4) 3anpoc UM U3BELWEHNE CO CTOPOHBI IPOJABLA B COOTBETCTBUM C MMYHKTOM 2 MJIH
3 HacTOsIWEl CTAaTLH HE NIMEIOT CHJIbI, ECJIM OHM HE NOJIyYeHbl TOKYnaTe/leM.

Cmampa 49. 1) Ilokynarenb MOXeT 3asBMTb O PaCTOPXKEHUH JOTOBOpa:
a) €cjM HEHCTIOJIHEHHME MPOJABLOM JII0O0ro U3 ero 00sA3aTeNbCTB MO JOroBOpy WIH IO
HacToswell KoHseHnK cocTaBsieT cyluecTBeHHOE HapyeH!e JOroBopa; Wil

b) B clyyae HEMOCTABKH, €CJIM NPOAABEN He NMOCTABRJISIET TORAD B TEUECHHE AONMONHHTEb-
HOTO CPOKAa, YCTAaHOBJIEHHOTO MOKYNATEIeM B COOTBETCTBHH C MyHKTOM 1 cTaThy 47,
WM 3asBJISIET, YTO OH HE OCYWIECTBHT NOCTAaBKY B TEYEHHE YCTAHOBIEHHOTO TaKUM
00pa3oM cpoka.

2) Opnako B ciyyae, KOrja nmpofgaBel NOCTaBUN TOBap, MOKYNATENb YTPaYMBaeT
NpaBo 3asiBUTb O PACTOPXKEHUM JOTOBOPA, €CJIM OH HE COEJIAET 3TOro:

a) B OTHOLICHMH NPOCPOYKH B MOCTABKE — B TCYEHNE pa3yMHOIr0 CpoKa nocJjie¢ Toro, Kak
OH Yy3HaJl O TOM, YTO MOCTaBKa OCYIIECTBIICHA,
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b) B OTHOILEHHH JIIOGOro Opyroro HapyueHHUA JOroBopa, NOMUMO MMPOCPOUKH B [IOCTABKE
— B TEUCHUE PA3YMHOr'0 CpOKa:

1) MOCJie TOro, Kak OH y3Hajl UK JOJIXKEH ObL1 Y3HaThb O TaKOM HapylUCHNH;

ii) mocyie HcTeueHHs] AOMOJHHTENBHOrO CPOKa, YCTAaHOBJIEGHHOrO NMOKyHaTejleM B
COOTBETCTBHH C MYHKTOM 1 cTaThi 47, WK mocje TOro, Kak Ipopgagel] 3asBil,
YTO OH HE MCTOJHHUT CBOMX 0053aTENLCTB B TEYEHHE TAKOrO JOMOJHUTENLHOIO
CPOKa; WIH

iii) nocne uctedeHus MoOGOro [OMONHUTENLHOTO CPOKA, YKA3aHHOTO NMPOJABLOM B
COOTBETCTBHH C IIYHKTOM 2 CTaTbH 48, niu nocje Toro, Kak NoKynartesb 3asBul,
YTO OH He MPHUMET NCNOJHEHHSI.

Cmambs 50. Ecau ToBap He COOTBETCTBYET JAOrOBOPY M HE3aBUCHMO OT TOTO,
" Oblya JIM LieHa YXe ymladeHa, MoKynaTellb MOXKeT CHU3UTh LieHy B TOH e NpoNopLiy, B
KaKO# CTOMMOCTb, KOTOPYIO (haKTHUECKH NOCTABJIEHHLI TOBAap MMeJl HA MOMEHT NOCTAB-
KM, COOTHOCHTCSI CO CTOMMOCTBIO, KOTOPYIO Ha TOT € MOMEHT UMeJl Obi TOBap, COOTBET-
cTBYOLMA forosopy. OfHaKo, eCaM NIPOfiaBel| yCTpaHseT HEOOCTATKU B HCIOJHEHUH CBO-
NX 00s3aTeNbCTB B COOTBETCTBHU €O CTaThell 37 min cTaThell 48 mnn ecnu nNoKynaTesnb
OTKa3blBAETCsl IPUHSITh UCIIOJIHEHHE CO CTOPOHBI NMPOJABLA B COOTBETCTBHH C 3THMH CTa-
ThSIMH, TIOKYNIATENb HE MOXKET CHU3UTh LieHY.

Cmamba 51. 1) Ecau npogagel NocTaBisieT TOJbKO YacTh TOBapa WIH €CJIU
TOJILKO YacTh MOCTABJIEHHOrO TOBAapa COOTBETCTBYET IOTOBOPY, HONOXKEHHS cTaTei 46-
50 npuMeHsIOTCS B OTHOWIEHUM HEJOCTAIOLIEi YacTH MJIM YaCTH, He COOTBETCTBYIOLLEH
LOrOBOpY.

2) IlokynaTemb MOXET 3asIBUTh O PaCTOPKEHHH JOTOBOpA B LIEJIOM TOJILKO B TOM
ciyvae, eclii YaCTHYHOE HEHCNOJIHEHHE WIH YaCTHYHOE HEeCOOTBETCTBUE TOBapa AOrOBO-
PY COCTABJISIET CYLIECTBEHHOE HApYUIEHHE JOrOBOpa.

Cmamba 52. 1) Ecxan npojasel, NOCTaBisieT TOBap A0 YCTAaHOBJIEHHOH AaThl,
HOKYTATeNb MOXKET NPUHATb NMOCTABKY HJIM OTKA3aThCs OT €€ NPHHSTHS.

2) Ecnm npofasel NOCTaBIsET GONbLIEE KOJHIECTBO TOBAPA, 9EM [PELYCMOTPEHO
AOTOBOPOM, NOKYNAaTe b MOXKET MPUHATDL MIOCTaBKY MJIM OTKa3aThCsl OT MPHHSTHS NIOCTaB-
KM M3JIMMIHEro KosaudecTsa. Ecnyv nmokynarenb NpMHMMAeT MOCTaBKY BCEro MJIM Y4aCTH
M3JIMIIHETO KOJNIMUECTBA, OH IOJIXKEH YIIATHTD 33 HEro Nno JJOrOBOPHOH CTaBKe.

[TIABA 1.  OBS3ATENBLCTBA MTOKYIIATEJS

Cratbs 53. IloxynaTtenb 06si3aH YIUIATHTh LieHY 3a TOBAap M NMPHUHSITH MOCTABKY
TOBapa B COOTBETCTBUH ¢ TPeOOBaHUSIMU JOroBopa U HacToswel KonBeHuu.

Paszoea l. YTINATA LIEHBI

Cmambsa 54. 0O06s513aTeNbCTBO NOKYNAaTeNs YIJIATUTh LEHY BKIIOYAET MPUHSITHE
TaKUX Mep U coOIIOfeHHe TaKUX (POPMaIbHOCTEH, KOTOpbIE MOTYT TpeGOBaThLCS COMIAaCHO
LOTOBOPY WJIH COTJIACHO 3aKOHAM M [pefNHUCaHNsIM [IJI5 TOTO, YTOOB! CAENATH BO3MOXKHBIM
OCYLIECTBJIEHHE TIATEXA.

Cmampa 55. B Tex cnyvasix, KOrfa Joroeop Gbli IOPHAMYECKH IeACTBUTEIBHBIM
06pa3oM 3aKJIOUEH, HO B HEM MPSAMO MJIM KOCBEHHO HE YCTaHABIMBAETCA LieHa MJIH HE
npefyCcMaTpUBaeTCs MOPSIOK €€ ONpEAENICHHsl, CUYNTAETCS], UTO CTOPOHBI, IPU OTCYT-
CTBMH KaKoro-jnbo ykasaHusi 00 KHOM, NMOJpa3yMeBaJil CChUIKY Ha LieHy, KOTopasi B
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MOMEHT 3aKJIIOUYCHUS [OrOBOpa OOBIYHO B3MMAaNlach 3a TaKHe TOBapkbl, NpoJaBaBUIHECH
Npy¥ CpaBHUMBbIX 00CTOSITENLCTBAX B COOTBCTCTBleHLeﬁ obnactu TOProOBJI.

Cmamps 56. Eciau ueHa ycTaHOB/IEHA B 3aBUCUMOCTH OT Beca TOBapa, TO B CJIy4ae
COMHEHHSI OHa ONpe/IeNsieTCs [0 BECY HETTO.

Cmamoesa 57. 1) Ecau nokynartesb He 0053aH YIJIATHTb LEHY B KAKOM-THO0 HHOM
OMNpefe/IeHHOM MeCTe, OH JO/DKEH YIIIATUTh ee MPOAaBIy:

a) B MECTe HaXOXIEHNS KOMMEPUECKOTO NpeAnpUsATHS NpOoaBLa; UK

b) ecnu mnarex moJKeH ObITh NPOU3BENIEH NPOTUB Nepeayu ToBapa Hiu JOKYMEHTOB,
— B MeCTe UX NepefayH.

2) VYBenuueHnue PacxofioB MO OCYIIECTBJICHHIO IJIaTeXa, BLI3BAHHOE U3MEHEHHEM
NOCJIe 3aKJI0UEHHsT JOr0BOPa MECTOHAXOXKIEH!SI KOMMEPYECKOTO NpennpUsiTHs Npofas-
114, OTHOCHTCS Ha CYET NpOJaBLA.

Cmambsn 58. 1) Ecnun nokynartesnb He 00s13aH YIJIaTUTh LEHY B KaKoH-1u60 uHOM
KOHKPETHbIil CPOK, OH JJOJDKEH YIUTaTUTh ee, KOTfa Npofasel] B COOTBETCTBUM C IOTOBO-
poM u HacTosieit KonBenuueit nepefaet 160 caM ToBap, JMG0 TOBapOpacnopsiuTeNb-
Hble [JOKYMEHThI B pacnopsikenne nokynareds. [Ipogasey Moxer o0yclIoBHTh Nepenavy
TOBapa WK JOKYMEHTOB OCYILIECTBJICHIEM TaKOTO IJIaTeXa.

2) Ecnu goroBop npegycMaTpHBAET NEPeBO3KYy TOBApa, MpOjaBel| MOXKET OTHpa-
BUTb €ro Ha YCJIOBHsIX, B CHJIY KOTOPBIX TOBap WIM TOBApOPACHOPSAUTENbHbIE JOKYMEH-
ThbI He GYIYT nepefanbl NOKYNATENI0 UHAYE KaK MPOTHB YNJIAThE LIEHbL.

3) IokynaTenb He 06si3aH YNJIAYNBATh LIEHY O TeX NOP, IOKA Y HETO HE MOSIBUIIACh
BO3MOXHOCTb OCMOTPETh TOBAap, 33 MCKAIOYEHUEM CJIY4YaeB, KOrJja COrJIacOBaHHbIH CTO-
pOHaMu MOPSINOK MOCTABKH WIIM [UIATEXA HECOBMECTHM C OXKHAHHEM MOSBIEHHs TaKOi
BO3MOXHOCTH.

Cmamoes 59. TlokynaTesnb 00s3aH YIUIATUTh LEHY B JIeHb, KOTOPbI yCTAHOBIIEH
UM MOXeT ObITh ONpEefesIeH COriacHO AOTOBOpPY u HacTosiel Konsenuuu, 6e3 Heobxo-
AMMOCTH KaKOro-u60 3aMpoca UM BbINOJIHEHHS KaKUX-JIH60 (hopMasIbHOCTEl CO CTOpO-
HbI IPOJJaBLA.
Pazdea Il. TIPUHSTHUE [IOCTABKH
Cmamps 60. OO653aHHOCTb NOKYNATENs NPHHATH NOCTABKY 3aKTIOYaeTCs:

d) B COBEpIUEHUH UM BCEX TAKUX AEHCTBHUI, KOTOPbIE MOXHO ObLIO Pa3yMHO OXHIATh OT
HEro JIJIsl TOro, YTOGbi MO3BOJIUTL MPOAABLY OCYLIECTBHTL IOCTABKY; U

b) B npuHsiTHH TOBapa.
Pasden IIl. CPEOCTBA ITPABOBOU 3ALIUTEI B CITYYAE
HAPYIIEHUS IOTOBOPA ITOKYTIATEJIEM

Cmamps 61. 1) Ecau nokynatesib He UCHIOJHSIET Kakoe-Iubo U3 cBoux obsi3a-
TeNbCTB MO [OrOBOpY WM no HacTosell KonBeHLun, mpogasel, MOXKeT:

@) OCYUeCTBHUThL NpaBa, NPEeyCMOTPEHHbBIE B CTAThAX 62-65;
b) norpeGoBaTh BO3MEIEHHS YObITKOB, KK 3TO NMPEyCMOTPEHO B CTaThbsix 74-77.

2) OcyujecTBneHe NPOAABLOM CBOErO NPaBa Ha Apyrue CpeacTBa NpaBoBoOi 3aliy-
ThI He JIMLIAET €ro NnpaBa TpeGoBaTL BO3MELICHHS YObITKOB.
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3) Hukakas OTCpouKa He MOXET GbITh MPEoCTaBIeHa MOKYNATEMO CYAOM WIH
apOuTpaxkeM, eciii npopasel] npuéeraeT K KakoMy-nn60 CpefcTBY NPaBOBOH 3alUTHI OT
HapyUIEH!s IOrOBOpA.

Cmampsa 62.  Tlpopmagel MOXeT NOTpeOOBATh OT MOKYNATENs YIIaThl L€Hb!, MPHU-
HSITHS1 TOCTABKU MJIM UCHOJIHEHUS] MM APYTHX 00513aTeNbCTB, €CIM TONBLKO NMpOJaBel He
npuber K CpefICTBY NPABOBO 3al{HThI, HE COBMECTUMOMY C TaKUM TpeOOBaHUEM.

Cmamvs 63. 1) Ilpopasel MOXET yCTAaHOBHTB JONOIHUTENbHBIA CPOK Pa3yMHOM
NPOJOIXKHTELHOCTH JJ15 UCTIOJIHEHHS NIOKyNaTeIeM CBOMX 0053aTENbCTB.

2) 3a uCKIIOYEHHEM CIydaeB, KOrjja NpOABEL] MOy U3BELICHHE OT HOKYNATE sl
O TOM, YTO OH HE OCYILECTBHUT HCIOJHEHME B TEYEHHE YCTAHOBJICHHOrO TAKMM 0GpasoM
CpOKa, NpOfaBel He MOXKET B TEUEHHE 3TOro CpoKa npuberaTh K KaKHM-JinGo cpeacTBam
NPaBOBOH 3allUTHI OT HapylleHus qoroeopa. Ilpogaser, OfHAKO, HE JIMILAETCS TEM CAMbIM
npaBa TpeboBaTh BO3MEILEHUS YObITKOB 32 IPOCPOUKY B HCIIOJHEHHMH.

Cmampsa 64. 1) Ilpopasey MOXeT 3asiBUTh O PaCTOP>KEHHH JJOTOBOpa:

a) €CJIN HCHCITOJIHCHUE MTOKYIaTEe/IEM JII060ro U3 ero 0653aTeNbLCTB MO JOrOoBOPY UAH IO
HacTosileil KoHBeHIMM CoCTaBIsET CYLIECTBCHHOE HAPYUICHUE NOr0BOpa; HiIH

b) ecnu noxynaTesb He HCIONHSET B TeYEHHE IONOIHUTENEHOrO CPOKa, YCTAHOBAEHHOIO
NPOJABLOM B COOTBETCTBUM C MyHKTOM 1 cTaThbi 63, CBOEr0 00532 TEILCTBA YIIATHTD
LIeHY WM IPUHATb MOCTABKY TOBapa, WK 3asIBJIET O TOM, YTO OH HE CAEJIAET 3TOrO B
TEUEHHE YCTAHOBJIEHHOIO TAKUM 06Pa3oM CpoKa.

2) OpHako B ciyyasix, KOrfa NOKynaTelb YIJIATWI LieHy, NpofaBel yTpayHBaeT
NPaBO 3asBUTh O PACTOPXKEHHH IOrOBOPA, ECTH OH He CMIENAET 3TOro:

a) B OTHOLUCHUH NMPOCPOYKH UCIIOJHEHUS CO CTOPOHBI NOKYNATENst — A0 TOro, Kak mpo-
JaBel y3Hal O COCTOABIIEMCA UCTIOJTHCHUH; HITH

b) B OTHOLIEHHH JIO6OrO APYrOro HApYLIeHHs JOroBOPa, MOMUMO NPOCPOUKH B HCIIOJHE-
HHU — B TeYEHHE pa3yMHOrO CpOKa!

l) nOCJ€ TOrO, KakK OH Y3HaJl UJIM JOJIXKCH ObLI Y3HaThb O TaKOM HapYyUICHUH; UJIN

ll) noCaAe UCTECUYCHUS! JONMOJHUTEABHOrO CpoKa, YCTAHOBJICHHOIO NMpOJaBlOM B COOT-
BETCTBHH C IIYHKTOM 1 craTbu 63, MK NOCJie TOro, KaK nokymnaTesjb 3asBui, 4TO
HE MCHOJIHUT CBOUX 0053aTEIbCTR B TEYEHUE TAKOTO NOMOJHATEILHOTO CpoOKka.

Cmamps 65. 1) Ecnu Ha 0CHOBaHMM JJOTOBOpa MOKYNATeNb OOJIKEH ONpenesTh
¢popMy, pasmepbl WIH HHblE JAHHBIEC, XapaKTEePU3YIOLLUE TOBApP, U €C/IH OH HE COCTABHT
TaKy1o cneurcrkanuio aubo B COrNacOBaHHbIA CPOK, IMG0 B pa3yMHbI CpOK MOCIE NOY-
YeHHs 3ampoca OT NpofdaBla, NocaeqHuil MoxeT Ge3 yuiep6a s JIoObIX OpYTHX Npas,
KOTOpLIE OH MOXKET UMETb, CAM COCTABUTD 3TY CNEUU(HUKALMIO B COOTBETCTBHU C TAKUMH
TpeOOBaHHAMHU NMOKYNaTelsl, KOTOPBIE MOTyT ObITh H3BECTHBI MPOJABLY.

2) Ecnu npopasel; caMm COCTABISIET crielupUKalLHio, OH JOJIKEH NoJpoGHO HHpOP-
MUPOBaTh NOKYNATENS O €€ COAeP>KaHUH H YCTAHOBUTH Pa3yMHBIil CPOK, B TEUEHHE KOTO-
POro moKymnaTesIb MOXKET COCTABUTHL MHYIO cnendukauuo. Ecan nocne nonyuernus cood-
LLIEHHS! OT NIPOJABIA MOKYNATesb HE CAENAET 3TOro B YCTAHOBJIEHHBIH TakuM oBpazom
CpoOK, cneunduKalus, COCTABNCHHAs NPOAABLOM, OyaeT 00s3aTeNbHOM.
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TMABAIV. TIEPEXOJ PUCKA

Cmamps 66. YTpaTa WIH NOBpEX/IEHHE TOBapa NocJe TOro, Kak PHCK nepees Ha
NOKynaTesisi, He OCBOOOXIAET ero OT OOS3aHHOCTH YIIATHTL LiEHY, N TOJIbKO yTpaTa
WM NIOBpeXIeHie He OblIM BbI3BaHbl AeHCTBHSMU WM YIYLIEHUSIMH NIpofiaBua.

Cmampba 67. 1) Ecnm noroBop KyIIH-PONaXXH MNPENyCMAaTpUBaeT HepeBO3Ky
TOBapa ¥ mponaseil He 00f3aH mepenarb ero B KakoM-Iubo ompenesieHHOM MecTe, PUCK
MEePEXONUT Ha IMOKyMaTels, KOLAa TOBap CAAaH NEPBOMY HEPEBO3UUKY AJIS NEpenayH MoKy-
[aTeJlo B COOTBETCTBHH C JOTOBOPOM KyIUIM-Tponaxu. Eciy mpomaselr obs3aH cHaThb
TOBap MEPEBO34YHKY B KAKOM-HOO ONpeneNIeHHOM MeCTe, PUCK He MEPEXORMT Ha IOKyma-
TeJs, TOKa TOBAap He CHaH NEPeBO3YHUKY B 9TOM MecTe. To 06CTOAT eILCTBO, YTO MPOJaBelt
IPaBOMOYEH; 3a/iepXaTh TOBAPOPACIOPSUTENLHbIE TOKyMEHTEI, He BJNSET HA IEPEXON
pucka.

2) TeM He MeHee PHCK He NMEepPeXONUT Ha MOKyNaTeJs, MoKa TOBap YETKO HE MEHTH-
¢uuMpoBan [uist yesiell JaHHOro NOroBOpa NyTeM MapKHPOBKH, NOCPEACTBOM OTrpy304-
HbIX IOKYMEHTOB, HanpaBJIeHHbIM MOKYNATEINIO N3BELIEHNEM HIIH HHBIM 06pa3oM.

Cmamps 68. Tlokynarenb NIpHHUMAeT Ha ce(st pHCK B OTHOLIEHHUH TOBapa, IpofaH-
HOT'O BO BpeMsi ero HaXOX/IEHUS B MIyTH, C MOMEHTA COayH TOBapa NepeBO34HKY, KOTOPLIH
BbIJaNl JOKYMEHTHI, MOATBEpKAalollie JOroBop nepeBo3ku. ONHAaKO, €C/IM B MOMEHT
3aKJIIOYEHHs] JOr0BOpa KYIJIH-NPOAAXKH NpoJaBel| 3HaN WIH JOJKeH OblT 3HaTh, 4TO
TOBAap yTpauyeH MM MOBPEX/EH, X OH He cOOOMMI 06 9TOM NOKYNATeNo, Takas yTpaTa
MITH TIOBPEXX/IeHNe HAXOASITCS HAa PUCKe MPOfaBLa.

Cmamps 69. 1) B cnyuasix, He nofnafamouux nop aeficteue crateil 67 u 68, puck
MEepeXOofNT Ha MOKYMaTelNsl, Korja ToBap NPUHUMAETCsl UM, HJIH, €CJIH OH He [eaeT 3TOro
B TOJIOXKEHHBIH CPOK, — C MOMEHTa, KOTJIa TOBap MPeJoCTaBNeH B €ro pacnopsiXeHne U
OH [IOMYyCKaeT HapyLIeHHe IOroBopa, He MPUHUMAsh IOCTABKY.

2) ECJIP[, OfHAaKoO, MOKyMnaTeJb o0s13aH [PUHATE TOBap HE B TOM MECTe, I'je Haxo-
OUTCsA KOMMEPYECKOe NMpeaNnpHsTHE TPOJaBLa, a B KakOM-JINOO HHOM MeCTe, PHCK Nepexo-
JIUT, KOraa HaCTYMHUJI CPOK MOCTaBKU M MOKYNaTe/lb OCBEOIOMIJICH O TOM, YTO TOBap npeno-
CTaBJIEH B €ro pacnopsi>’k€HHe B 3TOM MECTE.

3) Ecau gorosop kacaercs ellle HeMAeHTH(HUIHPOBAHHOrO TOBapa, CYUTAETCs, YTO
TOBap He MpeJoCcTaBleH B PACHOPSKeHHe MOKYNaTens, oKa OH YeTKO He HIEHTH(HUHPO-
BaH [UI4 lesiell JaHHOrO AOroBopa.

Cmamba 70. Ecan npomaseny OOMYCTHJI CYyLIECTBEHHOE HAapyIleHHWE IOroBopa,
MOJNIOXKeHNs craTeit 67, 68 1 69 He BIUAIOT Ha HMEIOLLUECS ¥ IOKyNaTess CPEACTBA IPaBo-
BO# 3aIUMTELI B CBSI3K C TAKUM HAPYIIEHHEM.

THABA V. TIONOXEHUS, OBIIME OJisl OBA3ATENBCTB
TTPOOABLIA Y TIOKYTIATENA

Pasdea I. TIPEOBUOUMOE HAPYIIEHUE JOTOBOPA U JOTOBOPBI
HA TIOCTABKY TOBAPOB OTJENBHBIMHU INTAPTHUSIMHA

Cmampsa 71. 1) CropoHa MOXET MPHOCTAHOBHTL HCIOJIHEHHE CBOMX 00dA3a-
TEJLCTB, €C/IH NMOCJe 3aKJII0YeHHsl JOroBopa CTaHOBUTCSI BUAHO, YTO ApYyrasi CTOpOHa He
HCIOJIHUT 3HAYNTENBHYIO YacTh CBOMX 00513aTENILCTB B pe3yJbTaTe:

a) CEPLE3HOrO HEOOCTAaTKa B €€ CrnocoOHOCTH OC}’].!.[CCTBH’Iib HCIMOJIHEHHE WY B €€ Kpean-
TOCMOCOOHOCTH, WIIH
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b) ee moBefeHus1 MO NOArOTOBKE MCHONHEHHS] MITH MO OCYIUECTBICHUIO HCIIONHEHUS 10r0-
BOpa.

2) Ecnu npojaBer y>X€ OTnpaBull TOBap OO TOrO, KakK BBISBUINCH OCHOBaHMs1, YKa-
3aHHBIC B NpeblgyLEM MMYHKTE, OH MOXKET BOCIPENATCTBOBATE Nepegayue Topapa noxyna-
TEJI0, Ja*Ke €CJIH NMOKyNnaTeab pacrnojaraet JOKyMEHTOM, JalolUM €MY MpaBO NONYy4YHUTh
TOBap. HaCTOﬂU.[l/lﬁ MYHKT OTHOCUTCA TOJIBKO K IIpaBaM Ha TOBap B OTHOWICHHUsIX MeXOy
NnoxynaTeaeM u npoaaBuOM.

3) CropoHa, NpHOCTaHABAMBAOIWAS UCTIONHEHHE, HE3ABUCUMO OT TOTO, AeNlaeTcs
JIM 3TO [0 MJIM MOCNE OTNPaBKH TOBapa, AOJKHA HEMENJIEHHO OaTh M3BelleHHe 06 3TOM
Opyroil cCTOpoHe U IONIXKHA NMPOJOJIKUTL OCYIUECTBIEHUE MCTIONHEHHS, €CJIH JIPyrasi CTO-
pOHA NpPEeOCTABISET JOCTATOYHbLIE FAPAHTUH HCIIOIHEHKS CBOUX 0653aTENbCTB.

Cmampa 72. 1) EclH 10 yCTaHOBICHHOM 1151 MCIOTHEHHUS JOTOBOPA AaThl CTaHO-
BHTCS SICHO, YTO OfJHA M3 CTOPOH COBEPILHUT CYLIECTBEHHOE HapylIeHUe JOTOBOPA, Apyras
CTOpPOHA MOXET 3asIBUTh O €r0 pacCTOP>KEHUH.

2) Ecau nmosBoIsieT BpeMsl, CTOPOHa, KOTOpasi HAMEpeHa 3asiBUTh O PACTOPKEHUU
OOroBopa, JOJKHA HAlPaBUTh Pa3yMHOE U3BelLeHHE APYroil CTOpPOHe, C TeM YTO6b! AaTh
eif BO3MOXHOCTb NPENOCTAaBUTh [JOCTATOUHbIE [APAHTHH HCIOJHEHHS el0 CBOUX 00si3a-
TEJbCTB.

3) TpeGoBaHusl NMpeAbIAYIETO NMyHKTAa He NPHUMEHHMBI, €CIM Apyras CTOpOHA
3as1BUJIA, YTO OHA HE Oy[eT UCMOJHSATE CBOH O0s13aTEIbCTBA.

Cmamwsa 73. 1) [Ecau, B ciyyae, Korga qorosop npegycMaTpuBaeT NOCTaBKy TO-
Bapa OTAENbHBIMH NAPTHAMH, HEUCHIOJHEHHE OHON U3 CTOPOH KaKux-IH6o U3 ee 00si3a-
TebCTB B OTHOILCHHH JII000It TAPTHH COCTABIISIET CyLIECTBEHHOE HapyLIEHHE OrOBOpa B
OTHOILIEHHH 3TO¥ MapTHH, [Apyrasi CTOPOHA MOXKET 3asiBUTh O PacTOpP>KEHHH JOrOBOpa B
OTHOLWIEHHH 3TOH NMAapTHH.

2) Ecnn HeucnolHeHHe OJHONH CTOPOHOH Kakoro-iaubo u3 ee 06513aTeNbLCTR B OTHO-
LIEHNH J1000H MapTHH JaeT ApYroil CTOpoHe ONpaBOaHHbIE OCHOBaHHS CYMTATh, UTO
CYLIECTBEHHOE HApYIlUeHHe 0ToBopa 6yeT HMeTh MECTO B OTHOILEHHH OyOyLIHX MapTHii,
OHa MOXET 3asBUTh O PACTOP>KEHHU JOrOBOpa Ha GyAyllee MpU YCIOBHH, YTO OHA clefa-
€T 3TO B pa3syMHbIil CPOK.

3) [IloxymaTenb, KOTOpPLIH 3asiBISE€T O PACTOP>XKEHHHM [OrOBOpPa B OTHOLIEHHH
KaKo#-1160 NapTHH TOBApa, MOXKET OTHOBPEMEHHO 3asiBUTh O €ro PacTOP>KEHUH B OTHO-
IIEHUH Y>Ke MOCTABJEHHbIX MM MONEXAUNX MOCTaBKe MApTHH TOBapa, €CNM 1O NpHYHHE
HX B3aUMOCBSI3M OHH HE MOT'YT OBITh HCITOJIb30BaHbI JIJIs LEJH, peAnoarapLIeics cTopo-
HaMH B MOMEHT 3aKJII0YEHHsl JOrOBOpa.

Pazoen ll. YBBITKUA

Cmampsa 74. YOBITKHM 3a HapylIE€HHE IOrOBOPa OJHOI U3 CTOPOH COCTABJISIIOT CyM-
MY, PaBHY10 TOMY YylepOy, BKIIOUas YIyIEHHYIO BLITOAY, KOTOPbIil MOHECeH ApYyroil cTo-
POHOM BCiecTBUE HapyleHHUs: AoroBopa. Takue yObITKH HE MOTYT NpeBbIATh yuepoa,
KOTOPbIA HAapyIMBIIAsH JOrOBOP CTOPOHA NMpeBUAeNa WM JOJXKHA Oblia MpefBUOETH B
MOMEHT 3aK/IoUeHHs JOrOoBOPa KaK BO3MOXKHOE MOCIEICTBUE €ro HapyUIEeHHs], YIUThIBas
OOCTOATENLCTBA, O KOTOPLIX OHA B TO BpeMsi 3Hajla WM JIOJXHA Oblla 3HATH. :

Cmamba 75. ECIH JOTOBOP PacTOPTHYT U €CJIM Pa3yMHbIM 00pPa3oM H B pa3yMHBbIH
CPOK MOCJIe pacTOP:KEHHUs NMOKYNAaTeab KYNU/I TOBAp B3aMEH WJIM NMPOfaBell Nepenpopai
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TOBAp, CTOPOHA, TPebyIoLas BO3MEIICHHUS YObITKOB, MOXET B3bICKATb Pa3HULy MeXAY
AOrOBOPHOM LieHO| M LieHOH MO COBepHLIEHHON B3aMeH CAelKe, a TaKxXe o6ble JOMOHHU-
TellbHble YObITKH, KOTOPblE MOTYT ObITh B3bICKaHbl HA OCHOBAHUM CTaThH 74.

Cmamesa 76. 1) Ecnu goroBop pacTOPrHYT M €CJIM MMeEeTCs TeKyllas LeHa Ha
OaHHBIil TOBap, CTOpPOHa, TpeOyloliasi BO3MelleHUs yuiep6a, MOXET, eClii OHa He OcCylle-
CTBHJIA 3aKYNKY MM NEPENpofaxKy Ha OCHOBaHUM CTaTbH 75, MOTPeGOBATh PA3HULY MeX-
Ay UEHOM, YCTAHOBJIEHHOH B IOrOBOpE, M TEKYIICH LIeHOi Ha MOMEHT pacTOPXKEHUs JOro-
BOpa, & TaK>Xe BO3MeLleHHe NIOGbIX NOMONHUTENbHbIX YOLITKOB, KOTOpbIE MOTYT ObITh
B3bICKaHbl HA OCHOBaHMM cTaTbi 74. OfHaKO, €CJIM CTOPOHA, Tpebyiolas BO3MelleH s
yuiep6a, pacTopriia JOroBop noc/e NPUHATHSA TOBapa, BMECTO TeKyllei 1eHbl Ha MOMEHT
pacTOPKeHHMs JOroBOpa NPMMEHsIETCsl TeKyllas LleHa Ha MOMEHT TaKoro NMPHHATHSL.

2) [Ins gerneit npeobloyIero NyHKTa Texyluei HeHoH sBiseTCs ueHa, npeobyanaro-
mas B MecTe, [ne Jo/bkHa Obl1a OBIT OCyINecTBIIEHA MOCTaBKa, UM, ECJIH B 3TOM MECTE
HE CYIIeCTBYET TeKylled LeHsl, — IeHa B TAKOM IPYTOM MECTe, KOTOPOE CIYXHUT pas-
YMHOH 3aMEHOi, C yueTOM pasHUIbI B pacXofax M0 TPAHCIIOPTHPOBKE TOBapa.

Cmamps 77. CTOpOHa, CchlIalOMAsiCsl Ha HapylleHue JOroBopa, AOJIXKHA NPHHSITh
TaKHe Mepbl, KOTOPbIE ABNSIOTCS pa3yMHBIMH NPU OAaHHBIX OGCTOSTENLCTBAX A YMEHb-
uieHust yuep6a, BKJIoYasi ynyLieHHYIO BbITOAY, BO3HUKAIOWETO BCIAEACTBHE HapylleHHs
porosopa. Eciiu oHa He NMpHHUMaeT TaKuX Mep, TO HapylIUBLIAs IOTOBOP CTOPOHA MOXET
noTpe6oBaTh COKpAllieHHsl BO3MEILAeMbIX YObITKOB Ha CYMMY, Ha KOTOPYIO OHH MOIJIH
ObITb YMEHbUIEHbI.

Pasoea I1l.  TIPOLIEHTBI

Cmamps 78. Ecnu cTopoHa gonycTuiia NPOCPOYKY B YIUIATE LEHBI UM UHON CyM-
MbI, Apyrasi CTOpOHa HMEET IPaBo Ha MPOLEHTHI ¢ MPOCPOUYEHHOI CyMMBI, 6€3 yiiep6a AJis
J1060ro Tpe6OBaHUs O BO3MEILEHNH YOBITKOB, KOTOPble MOT'YT ObITh B3bICKaHbI Ha OCHO-
BaHHHU CTaTbH 74.

, Pasoesn IV. OCBOBOXIEHUE OT OTBETCTBEHHOCTH

Cmampa 79. 1) (CropoHa He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a HEMCIIOJIHEHHe JIBoro
M3 CBOMX OG$13aTENILCTB, €CIIH AOKaXeET, YTO OHO ObIJO BbI3BAHO MPEMSITCTBUEM BHE ee
KOHTPOJISI U YTO OT Hee Hellb3s1 ObUIO PasyMHO OXHAATb NMPHHSTHS 3TOrO NPENSITCTBHS B
pacyeT npH 3aKJIoueHUuM J0roBopa Ju6o H36€)KaHPlﬂ WIH OpEofOoJieHUs 3TOro MpensiT-
CTBUS1 WM ero NOCJIeACTRHUIA.

2) Ecnu HeucmonHEeHUe CTOPOHON CBOero 00s13aTeNbCTBA BbI3BAHO HEUCMOJIHEHHEM
TPETbUM JIMLIOM, [IPHBJIEYEHHbIM €l0 )11 HCIIONIHeHHsI BCero Wi YacTH JOroBOpa, 3Ta CTO-
poHa 0cBOGOXKAAETCS OT OTBETCTBEHHOCTH TOJILKO B TOM Cllydae, eciii:

a) OHa 0CBODOXK[AAETCS OT OTBETCTBEHHOCTH HA OCHOBAHMH MpefbIAyLIero MyHKTa, 1

b) npuBjIeYEHHOE €10 JULO TaK>XKe ObLI0 61 OCBODOXIEHO OT OTBETCTBEHHOCTH, €CJIM Obl
MOJIOXKEHHUST YKA3aHHOrO MYHKTa ObLIY MPMMEHEHbI B OTHOILEHHH 3TOrO JHLA.

3) OcBoGoxfeHue OT OTBETCTBEHHOCTH, MPENyCMOTPEHHOE HACTOsILEH cTaTheH,
pacnpoCTpaHseTCs IUlbL Ha TOT MEPUOM, B TeUEHUE KOTOPOro CYLIECTBYET AAHHOE Ipe-
NSTCTBUE.

4) CropoHa, KOTOpas He UCHOJHSET CBOE 0053aTENILCTBO, NOJKHA NATh U3BEIIEHHE
LpYToil CTOPOHE O NpensTCTBUH U €r0 BJIHSHUU HA €€ CIOCOBGHOCTE OCYLUECTBUTh MCION-
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HeHue. Eciu 9TO u3BeilieHne He MONYyUYEHO APYroil CTOPOHON B TeueHUe pa3yMHOro Cpoka
nocje Toro, kKak 00 3TOM NpensiTCTBHU CTANO MJM OOMKHO GbLIO CTAaTh U3BECTHO HE
HCTIONHAIOLEI CBOE 0013aTeNbCTBO CTOPOHE, 3Ta MOC/EHSIS CTOPOHA HECET OTBETCTBEH-
HOCTb 32 YOBLITKH, SIBJSIIOUIMECS PE3YIbTATOM TOrO, YTO TAKOE M3BELIEHHE NMOJYYEeHO He
ObLIIO.

5) Huuto B HacTOsIUell CTaTbe HE MPENATCTBYET KAXAOH U3 CTOPOH OCYLUECTBUTh
Jo6bie MHBIE IpaBa, Kpome TpeGoBaHHs BO3MEILleH!s YOLITKOB Ha OCHOBaHHUH HACTOsILel
Konpeniuu.

Cmamwa 80. CTOpOHa HE MOXET CChUIATHCS] HA HEUCNOJNHEHHE 00513aTeNbCTBA
apyroii cTopoHoii B TOH Mepe, B KaKoil 3TO HEMCNOJIHEHNE BbI3BaHO OeACTBUSIMHU UM yITy-
iLIEHUSIMU NEPBOil CTOPOHBI.

Paszoena V. TIOCNEOCTBUSI PACTOPXKEHHWSI HOTOBOPA

Cmamwa 81. 1) Pacropxenue noropopa ocBo6oxiaeT o6e CTOpPOHbI OT UX 00s-
3aTeJbCTB MO JOroBOpY NpH COXPaHEHHM MPABa HA B3bICKAHUE MOTYUIMX MOAJIEXKATL BO3-
MellleHH0 YObITKOB. PacTop:keHHe NoroBopa He 3aTparuBaeT KakUX-JIUOO MONOXKEHUH
JOroBOpa, Kacaloluxcs NopaaKa paspelleHnsi CIOpOB UMM NPaB 1 00513aTeNbCTB CTOPOH B
clyyae ero pacTOp>KeHHUs.

2) CropoHa, UCNOJNHMBLIAST AOTOBOP MOMHOCTBIO MJIM YaCTHYHO, MOXKET NOoTpeo-
BaTb OT APYro#l CTOPOHBI BO3BpaTa BCEro TOro, YTO ObIIO NEpBOil CTOPOHOIA MOCTABISHO
WM yIayeHo no forosopy. Eciu o6e cTOpoHbI 0653aHbl OCYIECTBHTL BO3BPAT MOJYUeH-
HOT'0, OHU [JOJIXKHBI CEJIaTh 3TO OJHOBPEMEHHO.

Cmampa 82. 1) IloxynaTenb yTpauMBaeT NpaBo 3asBUTb O PACTOP>KEHHH [Oro-
BOpa UJIM NOTpeGOBaTh OT NMPOJABLA 3aMEHbI TOBapa, €C/U AJIsl NOKYNAaTEeNst HEBO3MOXHO
BO3BPATHTH TOBAP B TOM e MO CYyIECTBY COCTOSIHMM, B KOTOPOM OH €ro noJjiyyu.

2) IHpenpigyuuil MyHKT He NPUMEHSETCS:

a) €CJIN HEBO3MO>KHOCTH BO3BPAaTUThL TOBAap WK BO3BPATUThL TOBap B TOM XK€ MO Cyile-
CTBY COCTOSIHHH, B KOTOPOM OH ObLI MOJY4€H MOKYIaTEJIEM, HE BbI3BaHa €ro naeficTBU-
€M WK YIIYIIEHUEM]

b) ecnu TOBap WM YAaCTb TOBapa NPULLJIM B HETOJHOCTh WM UCTIOPTHIIMCH B pe3yJibTaTe
0CMOTpa, NpeAyCMOTPEHHOTO B cTaThe 38; unu

€) €cJIi TOBap WM ero YacTh ObUIM NPOJIaHbl B NOPsijKe HOPMAJILHOIO BeJleHUsl TOProBJIHu
U1K ObLIH MOTpebsieHbl WilK MepelieaHbl NOKyMaTeeM B NMOpsiike HOPMaJlLHOTO
MCNOJIb30BAHMUS! 1O TOTO, KaK OH OOHAPY KUJI WM [OJKeH Gblil 06GHAPYKUTh HECOOT-
BETCTBHE TOBapa I0rOBOPY.

Cmampsa 83. Tlokynarenb, KOTOPBIH yTpaTUJ MPaBO 3asiBUTh O PACTOPKEHHH [10-
roBopa ujiu notpe6oBaTh OT NPOAaBlia 3aMeHbl TOBapa B COOTBETCTBUM CO CTaThell 82,
COXpaHseT NpaBO Ha BCE ApYTie CpEACTBa NPaBOBOH 3a1UThI, PEAYCMOTPEHHbIE JOTOBO-
pom u HacTosiueir KoHBeHuei.

Cmamvsa 84. 1) Ecnu npopasel 00s3aH BO3BPaTHTL LEHY, OH JOJDKEH TakKXKe
YIJIaTUTh NPOLEHTHI C Hee, CUMTasA C JaThl YIJIAThI LEHbL.

2) Tlokynarenb JO/KEH NMepefaTh NPOAABUy BeCh [0XO0[, KOTOPLIA MOKyNaTelb
MOJIYYHJI OT TOBapa UJIH €ro YacTH:

a) €CJIM OH 0043aH BO3BpPATHUTh TOBAp NMOJIHOCTLIO WX YaCTUYHO; UJIU
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b) ecnu Afsl HETO HEBO3MOXHO BO3BPATHThL TOBAp MOJHOCTBIO WIK YACTHYHO AKGO BO3-
BPaTHUTH TOBAp MOJHOCTBLIO WM YACTHYHO B TOM XKe MO CYWEeCTBY COCTOSIHUU, B KOTO-
pPOM OH MOJYYHJ ero, HO OH TeM He MeHee 3asBHJ O PACTOPXKEHHH JOroBOpa Wi
notpeGoBa OT NpofaBila 3aMeHbI TOBapa.

Pasoden VI. COXPAHEHUE TOBAPA

Cmamea 85. Ecnu noxynaTtesb NOMycKaeT IPOCPOYKY B IPHHSTHU IIOCTABKH HJIH, B
TeX Ciy4asix, KOI[a YIUuiaTa LeHbl X [OCTaBKa TOBapa JO/DKHBI OBITH NPOHU3BENEHLI
OLHOBPEMEHHO, €CJIH MOKYNaTelb He YIJiauuBaeT LIEHY, a Nponasel nubo ellle BlajeeT
TOBapOM, JIu0O MHbIM 00pa3oM B COCTOSTHHY KOHTPOJIMPOBATh PACIOpsKeHHE HM, [Tpoaa-
Bell NOJDKEH NPUHATDL TaKHE MEPBI, KOTOPBIE ABJAIOTCS Pa3yMHBIMH IIPH JAHHBEIX 06CTOS-
TENILCTBAX JJIS1 COXpaHeHus Topapa. OH BIIpaBe yIEPXKHBATh TOBAP, IIOKA €0 pasyMHbIe
pacxonsl He Oy1yT KOMIIEHCHPOBAaHbI TOKYNATENEM.

Cmamba 86. 1) Ecau nokynarefib NOJY4MJI TOBAD K HaMepeH OCYLIECTBUTL IIpa-
BO OTKa3aThbCsl OT Hero Ha OCHOBAaHMH AOTOBOpa MJIM HacToslelf KOHBeHIMH, OH NOJDKEH
OPHHATh TAKHME MEpPbI, KOTOPbIE SBISIOTCA PA3YMHBIMH MPH AAHHBIX OBCTOATENBLCTBAX
IUisl coxpaHenust Toapa. OH BIIpaBe ylepXUBaTh TOBAD, [OKA €ro pa3yMHble PACXOIbI He
OynyT KOMIIEHCHPOBAHBI IIPONABLIOM.

2) Ecau TOBap, oTnpaBieHHblil ToKynareso, ObUl NPeJoCTaBJIeH B €F0 PACNIOPSXKe-
HHE B MECTE Ha3HAYEHHS U OH OCYLUECTBJSET NPaBO OTKa3a OT Hero, NoKynaTelb OOIXKEH
BCTYMUTHL BO BNAJIEHHE TOBApPOM 3a CYET MPOJABLA NPH YCJOBHH, YTO 3TO MOXKET ObIThH
coenano 6e3 ynaaThl HeHbl M 0e3 Hepa3yMHbIX HeydoOCTB MM HEpa3yMHbIX pacXofoB.
HanHoe nosioxeHHe He NPUMEHSIETCS B TOM Clly4ae, €cJii NpoaBel] WK JHI0, YIOJHOMO-
YEeHHOE HA MPUHATHE TOBApa 3a ero CYeT, HAXOJUTCS B MecTe Ha3HauyeHUs ToBapa. Ecniu
NOoKynaTe/lb BCTYNAET BO BjlaficHHE TOBAPOM Ha OCHOBAHHM HACTOSLIEr0 NYHKTa, €ro npa-
Ba U 00513aHHOCTH PETYJIHPYIOTCS MOJOXKEHASIMY NIPEAbIIYLIETO NYHKTA.

Cmampsa 87. CTOpOHa, KOTOpas o0s3aHa NPUHATL MEPbI 1 COXPaHEeHHs! TOBapa,
MOeT COaThb €ro Ha CKJIaf, TPETHETO JIHNa 34 CYET APYroil CTOPOHBIL, €CJH TOJBLKO CBSI3aH-
HBIE C 35THM pacXofibl He SIBJISIOTCS] HEPa3yMHbLIMK.

Cmampba 88. 1) CTopoHa, oOsi3aHHas IPUHATbL Mepbl AJIS1 COXpPAHEHHs ToBapa B
COOTBETCTBHH cO CTaTbsiMH 85 u 86, MOXET NponaTh ero JobbM HaaneXauluM Croco-
60oM, eclii Ipyrasi CTOpOHa JOMyCTUJia HEPA3yMHYIO 3aJIePXKy ¢ BCTYIUIEHUEM BO BJiaje-
HHe TOBApOM, WIM C MPUHATHEM €ro o6paTHO, MJIH C YIUIaTOH LeHbl MO0 pacxoaos Mo
COXpPaHEeHHIo, NIPH YCIOBUH, YTO APYrofl CTOpOHe OLLIO NaHO PasyMHOE H3BELeHHE O
HaMepeHUH [IPoJaTh TOBAP.

2) Ecnu ToBap noABep:KeH CKOPOIl Mopue M eC/IH €ro COXPaHEHHE BJEYET 3a
CoB0i HEpa3syMHLIEe pacXOfbl, CTOPOHA, OOs3aHHAs COXPaHSITh TOBap B COOTBETCTBUH CO
cTaTbamu 85 K 86, NOMKHA NPUHATDL pa3yMHble Mepbl s ero npogaxu. B npenenax Bos-
MOXKHOCTEH OHa [OJDKHA JaTh W3BELIEHHE APYroil CTOpPOHE O CBOEM HaMEpEeHMH OCYlie-
CTBUTH MPOAAXY.

3) CropoHa, npofamlas TOBap, HMEET NIPaBO YAEPXKATh U3 MONYYEHHON OT npofa-
>KH BBIDYYKH CYMMy, DaBHYIO Pa3yMHBIM PacxofaM IO COXPAHEHHIO U MPOAaxKe TOBapa.
OcTaTok OHa JOJXKHA NepeaaTth APYroil CTOPOHE.

YACTh1V. 3AKJIIOUMTEJIBHBIE [TOTOXEHW S

Cmamesn 89. [enosurapueM Hactosieil KoHBenunn Ha3HavyaeTcs I'eHepaabHbIH
cekperapb Opranuzaiun OGneguHeHHbIX Hanuii.
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Cmampsa 90. HacTtosuas KoHBeHLus He 3aTparuBaeT AefcTBHS J1060ro MexxayHa-
POJIHOrO coryalleHus, KOTOPOe YKe 3aK/II04Y€HO WIH MOXKET ObITh 3aKJII0YEHO H KOTOpoe
COMIEP>KUT MOJIOXKEHHS IO BONPOCAM, SIBJISIOLIMMCS IPeAMETOM PEeryJIMpoBaHis HACTOS-
el KoHBEHINH, PU YCJIOBHH, YTO CTOPOHBI UMEIOT CBOM KOMMEPYECKHE NPEANPUSITUS B
rocyapcTBax-y4YacTHHKaX TaKOTO COTJIalIeHHUsI.

Cmampsa 91. 1) Hacrosuas KoHBeHIns: OTKphiTa [Jis IOANNCAHUs Ha 3aKJII0O4YH-
TenbHoM 3acenanun KoHdepenuun Opranusaunn O6beaunennsix Haunit no porosopam
MEXyHapOJHO KYNJIM-MPOa>Ki TOBApOB; OHa GyeT OcTaBaThcsl OTKPLITOM A Moanu-
CaHHsl BCEMH TOCyAapcTBaMi B IenTpanbHeix yupexaennsx Opranuszauun OGbequHeH-
Hbix Hauuii 8 Hero-Hopke o 30 centsadps 1981 ropa.

2) Hacrosias KoHBeHlUus: MoanexuT paTH(OHKALHU, IPHHATUHIO MM YTBEPXE-
HHIO NOANNCABUIHMH €€ roCYAapCTBaMHU.

3) Hacrosimas KoHBeHHUs! OTKpPBITa AJ1s1 NPUCOSUHEHNS BCEX He NMOJNUCABLINX €€
TOCYAAPCTB C aThl OTKPLITHS €€ [Jis NOAMUCaHus.

4) ParucdukanOHHbIE IPaMOThl, JOKYMEHThI O NPHHATHH, YTBEPXXACHUN U IIPUCO-
€[UHEHNH CMIAloTCsl Ha Xxpadenue I'eHepanbHoMy cekperapio Oprauusanuu OOGbequHeH-
Hbix Haruii.

Cmampa 92. 1) [orosapupalolieecsi rOCyfapcTBO MOXKET BO BpeMsl IOANHMCaHuUs,
paTu(HKalyH, TPUHATHS, YTBEPXKICHUS UK NIPUCOENHHEHUS 3as1BUTh, YTO OHO He OyfeT
ceaszaHo vacThbio I HacToseii KoHBEHIMH Wi YTO OHO He GyfeT cBsizaHo 4acTbio 111
HacTosiuei KonBenimu.

2) [Horoeapuparwolleecs rocyIapcTBO, CAefaBliee B COOTBETCTBUM C NPEAbIAYIHM
NyHKTOM 3asiiense B orHoumenuu yactu 11 wiu vactu Il nacrosmeit Kossenuuu, He cumn-
Taercs JJoroBapHBalOMMMCS TOCYIapCTBOM B CMbICHE MyHKTa 1 cTaThy 1 HacTosel
KoHBeHIUM B OTHOLIEHHH BOIPOCOB, PETYAMPYeMbIX TOH 4acTbio KoHBeHLHH, Ha KOTO-
PYIO pacnpoCTpaHseTCsl 3TO 3asBIEHHE.

Cmamps 93. 1) Ecau JJoroBapuBaiomeecsi rocyJapcTBO UMeeT [iBe HIH Goiee
TEPPHTOPHANLHbIE eJUHUIILI, B KOTOPBIX B COOTBETCTBUH C €r0 KOHCTUTYLME TIPUMEHS1-
I0TCSl pa3/MyuHbIe CUCTEMbI IIPaBa MO BONMPOCaM, SBJISIOMNAMCS PEAMETOM PETYJIHPOBAaHKs
HacTosueid KOHBEeHIMH, TO OHO MOXET B MOMEHT NMOANUCaHNs1, paTH(hHKALMH, TIPUHSATHS,
YTBEpX/EHHs WK MPUCOEHUHEHUS 3as1BUTh, YTO HacTosimast KoHBeHuus pacnpocTpaHs-
€TCsl HA BCE €r0 TEPPHTOPHANIbHBIE EAMHHUIbI HIIH TONBLKO HA OfIHY WIH HECKOJILKO U3 HHX,
H MOXET M3MEHHUTb CBOE 3asiBJIeHUE IyTeM MpecTaBlIeHus Apyroro 3asslcHUs B Jo6oe
BpeMmsi.

2) OTu 3asABJEHHs IOBOASITCS OO CBEACHHMs IENIO3UTAPHs, U B HHX [OJKHbI SICHO
YKa3bIBaThCS TEPPUTOPHANILHBIE €OUHHIIBI, HA KOTOPbIE pacnpoctpaHsieTcsl KoHBeHIMS.

3) Ecnu B cuny 3asiBjeHUs, CAETAHHOTO B COOTBETCTBUH € JaHHOM cTaTheil, HaCTO-
siiasi KOHBeHIUS1 pacnpOCTPaHsIETCsl HA OHY WIIH HECKOJILKO TEPPUTOPHATBLHBIX €IHHIIL,
a He Ha BCE TEPPHTOPHANIbHbBIE EAUHULb] [JOroBapHBaloLIerocsi rocyfapcTsa, U eclld KOM-
Mep4ecKOoe NpeANnpUsTHE CTOPOHbI HAXOOUTCS B 3TOM rOCYAapCcTBe, TO sl Lieneil HacTo-
sieit KoHBeHUun cyuTaeTcs, yTO 3TO KOMMEpYECKoe NpeANpusiTHe HE HaAXOAUTCs B
TakoM JloroeapuBalonieMcsi rocyJapcTBe, €C/Ii TONbKO OHO HE HaXOAWTCS! B TEPPUTOPHU-
anbHOM eyHulE, Ha KOTOPYIO pacnpocTpansiercs: HacTosimasi KouseHuus.
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4) Ecan Jorosapueaiolileecsi roCyJapcTBO He JeJIaeT 3asiBleHUs B COOTBETCTBHH C
nyHKTOM [ Hacrosiueii craTby, KOHBeHUMs pacnpoCcTpaHsieTCs HA BCE TePPUTOPHAbHbIE
€IMHULBI 3TOrO rocyJapcTBa.

Cmames 94. 1)  JIBa unu 6osee JJoroBapHBaomMXcs FOCYAapCTB, NPUMEHSIOMUX
aHAJIOTHYHbIE WM CXOJHbIE NPABOBbIE HOPMbI N0 BOMPOCaM, PeryJupyeMbIM HacTOsILLeit
Kounsenuueit, Moryt B 060e BpeMs 3asiBUTb O HempuMeHuMocTH KoHBeHHHH K OOroso-
paM KYIJH-TPOJaXKi WM K MX 3aKJIOUEHHIO B TEX CJydasix, KOrfa KoMMepyecKue npep-
NIPUSITHS CTOPOH HAXOJSTCS B 9THX rocyfapcTBax. Takue 3asiBleHusl MOTYT ObITh cllena-
HbI COBMECTHO MU MyTeM B3aNMHBIX OGHOCTOPOHHMX 3asiBJICHHUIL.

2) [orosapusalouieecsi roCygapcTBO, KOTOPOE MO BOMpOCaM, PeryiupyeMbiM
HacToswell KonBeHuuel, NnpuMeHsieT NPaBoBbl€ HOPMBbI, AHANOIMYHbIE WIH CXOAHBIE C
NpaBOBLIMH HOpMaM# OIHOTO WJIM HECKOJbKUX IOCY[APCTB, HE SIBISIIOWMXCS Y4aCTHHKA-
MU HacTosiel KoHBEeHLMH, MOKET B Mo6oe BpeMsi 3a8BUTh O HEMPUMEHUMOCTH KoHBeH-
HMHU K JOroBOpaM KYyMJIH-NPOJA>kKu MJH K UX 3aKJIIOUEHHUIO B TEX CJy4YasiX, KOrga KOMMep-
YeCKHUe NMPEANpHSITHS CTOPOH HAXOASTCs B 9TUX FOCYAapCTBax.

3) Ecau rocygapcTBO, B OTHOLIEHHH KOTOpPOro AejaeTcsl 3asiBlIeHUE B COOTBET-
CTBUM C NMPefbigyIMM MYHKTOM, BIOCAEACTBUM CTaHOBUTCS [oroBapuaiolumcs rocy-
[apcTBOM, TO cAe/laHHOE 3asiBJIEHHE C JaThl BCTYIUIEHHs: B CMIy HacTosiel KoHBeHuuun B
OTHOLIEHHH 3TOr0 HOBOro JOroBapHBaIOUErOCsl roCylapCcTBa HMEET CUIY 3asBJIEHHS,
COCJIAHHOTO B COOTBETCTBUHU C NYHKTOM 1, ler[ yCJIOBPlPl, YTO 3TO HOBOE ,U,Ol"OBapI/lBa}O].lLe—
ecsl FOCYapCcTBO MPUCOENNHSIETCS K TAKOMY 3asIBJIEHUIO MJIM [IEIaeT B3aMMHOE OHOCTO-
pOHHCC 3asBJICHHE.

Cmampsa 95. Jlio60e rocyfapcTBO MOXET 3asiBUTh IIPU Clau€ Ha XpaHeHHe CBOel
paTudUKaMOHHOM rpaMOThI, JOKYMEHTa O NPUHATHH, YTBEPXKIACHUH UK MPHCOENHHEHHH,
4TO OHO He OY[JeT CBSA3aHO MOJOXEHUSAMU NOANYHKTa “b” nyHKkTa | cTarbu | HacToswEl
KoOHBEHLHUH.

Cmampa 96.  orosapuBalolieecsi FocyapcTBO, 3aKOHOATeNbCTBO KOTOPOTO Tpe-
6yeT, 4TOOBI [OrOBOPb! KYNIU-MPOAAsKH 3aKTIOYAUCh WIH MOATBEPKAANTUCH B MUCbMEH-
HO# dhopMe, MOKET B J000e BpeMs cieaTh 3asBNEHHE B COOTBETCTBUH CO cTaThell 12 o
TOM, 4TO JIIoGoe nojoxxeHue ctatbu 11, ctarbu 29 uan yactu Il HacToseiln Konsenyuu,
KOTOpOe JONMYCKAET, YTOObl JOTOROP KYIJIH-NPOJAXKH, ero M3MEHEHNE UM NpeKpalleH’e
COrJIalleHUeM CTOPOH, TM60 ocepTa, aKUenT WUiH Jio6oe MHOE BbIPAXXEHUE HAMEDPEHUS
COBEpIIANNCh He B MUCbMEHHOI, a B mo6oi hopMe, HENPUMEHHUMO, ECIIH XOTs Obl OJIHA U3
CTOPOH UMEET CBOE KOMMEpUECKoe NpeJNpHaTHE B 3TOM rOCYyJapCTBe.

Cmampa 97. 1) 3asBieHus B COOTBETCTBUHU ¢ HacTosiuel KoHBeHUMell, caenan-
Hbl€ BO BpeMsl MOANKCAHUA, NOJIEXKAT NOATBEPKACHHIO NPU paTH(HUKANHK, TPUHATHH
WM YTBEPXKEHHH.

2) 3asiBieHus u NOATBEPXAEHHS 3asiBIEHMIl [ealoTCS B NUCbMEHHOi dopme U
o HHNANBHO COOBIAIOTCS AENO3UTAPHIO.

3) 3asiBieHue BCTYNAeT B CUIY OJHOBPEMEHHO C BCTYMIIEHHEM B CHILY HACTOSIUEH
KOHBeHIUH B OTHOWEHNH COOTBETCTBYIOLErO rocynapcTea. OnHaKo 3asBleHUe, O KOTO-
poM Hmerno3uTapuil nonyyaer ouuuanbHOE YBeJOMIIEHHE NMOCTE TaKoro BCTYNJEHUS B
CuJly, BCTYNAeT B CHJIY B IEPBbIi AeHb MecAua, CleyIOUero 3a UCTEUEHHEM eCTH MeCsi-
HEB MOCJE [aThl €ro NojiyyeHHus Neno3utapueM. B3auMiuble OJHOCTOPOHHUE 3asiBIIEHHS],
CenaHHbIe B COOTBETCTBUH CO CTaTheit 94, BCTYNAIOT B CUIY B NepBbiil leHb Mecsila, clie-
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AYIOWEro 3a UCTEYCHUEM LIECTH MECALECB NOCJIE NOJJYUCHHA ACNO3UTapueM MNOCJICAHEro
3asBJICHHUS.

4) JTiwoboe rocygapcTBO, KOTOPOE CAENANO 3adBleHHe B COOTBETCTBHM C HACTOA-
uieit KoHBeHuuel, MOXET OTKa3aThCs OT Hero B moboe BpeMsi NOCpeacTBoM odHIHAb-
HOTO YBe[OMJICHHS! B MMCbMEHHOI (hopMe Ha uMs Aeno3uTapus. Takoil 0Tka3 BCTyNaeT B
CUJly B NepBbIi JeHb Mecsiua, CAeAYIOLero 3a UCTEYeHHeM LIECTH MecsIieB MocJie AaThbl
NOJIyYEHHUs] YBEOMIIEHUS AeNnO3UTapHEM.

5) OTKaz oT 3asiBleHMs, CIEIAHHOrO B.COOTBETCTBUM CO CTaThell 94, BieveT 3a
coboil TakKe NpeKpalieHue AeHCTBUS, C aThl BCTYIUIEHUS B CHJIy STOTO OTKa3a, J1toforo
B3aMMHOTO 3asiBJIEHHsI, CAEJIAHHOTO APYTHMM rocyapcTBOM B COOTBETCTBMH C 3TOH CTa-
Theil.

Cmambsn 98. He ponyckaioTcsi HIKaKue OrOBOPKH, KDOME TeX, KOTOpbIe NMpPsiMO
npeaycMoTpeHbl HacTosiuieit KonBeHume.

Cmamen 99. 1) Hacrosias KoHBeHIMA BCTYNAeT B CUIY, NIPH YCIOBUH COGIIIO-
[EHKs MOJNOXKEH!A MyHKTa 6 HACTOsILEeH CTaThH, B NEPBbIil IeHb MeCsLa, CAeqYIOIWero 3a
HCTeueHneM ABEHAUATH MECSILIEB NOC/e NaThl COAYM HA XpaHEHUE DecsaToll paTndukauu-
OHHOW rPaMOTb! WK JOKYMEHTA O NPUHATHM, YTBEPXKAEHUY WIH NPUCOEANHEHHN, BKIIIO-
4ast QOKYMEHT, cofiep>Kaluuii 3asiBJieHHe, CAe/IaHHOe B COOTBETCTBUM CO CTaThel 92.

2) Ecnu rocygapcTeo paTuguuMpyeT, NPUHUMAET, yTBepXKaaeT HacTosuyo KoH-
BEHLHIO WJIM NMPUCOEANHSIETCA K Hell NOcile CAayM HA XpaHeHue AECATOl paTHgUKALMOH-
HOM IpaMOTBI WIN JOKYMEHTa O MPHHATHH, YTBEPXKAECHUN WM NPUCOEUHEHHH, HACTOS-
was KOoHBeHLMS, 32 UCKIIOYEHHEM HENPUHSATON 4acTH, BCTYNAET B CHIY Ui JAHHOrO
rocyflapcTBa, NpU YCIOBMKM COOMIOAEHUS! TIONOXKEHUI TyHKTA 6 HACTOSAIUEH CTAaThH, B Nep-
BbIil IEHb MECSNa, CNeQYIOWEro 32 HCTEUYEHHEM ABEHALATH MECSILER NOCe AaThl CAAuH
Ha XpaHeHUe ero paTuUKAMOHHON IPAMOThI WM IOKYMEHTA O IPHHSTHH, YTBEPXKIEHUU
HJIN TPUCOEAHHEHNH. )

3) TocypapcTBo, kOoTOpoe paTHUUINPYET, NPUHUMAET, YTBEPXKAAST HACTOSILLYIO
KonBeHuuio win npucoeguHseTcs K Hell ¥ KOTOpoe sBjsieTcsl yyacTHUKOM KoHBeHuuu o
€0UHOOOpa3HOM 3aKOHE O 3aKJIYEHMH IOTOBOPOB O MEXJIYHAPOHOM KyIule-npofae
TOBApoB, coBeplieHHoi B [aare 1 utonsa 1964 ropa (IFaarckasi KOHBEHLUUS O 3aK/IIOYEHUU
poroBopoB 1964 ropa), uim yyactHukoM KoHBEHLMH O equHOOOPA3HOM 3aKOHE O MEX/Y-
HapOAHO# KyIJie-npofaxe ToBapoB, coBeplueHHOl B [aare 1 mons 1964 ropa (I'aarckas
KOHBEHHMs 0 Kymie-npopaxe 1964 roaa), uin y4acTHMKOM oOeux a3Tux KoHBeHUMid,
O[IHOBPEMEHHO JEHOHCUPYET, B 32aBUCUMOCTH OT OOCTOSITENBLCTB, OAHY WK 06e ['aarckue
KoHBeHUMM — ["aarckyio KOHBEHUMIO O Kyme-npoaaxe 1964 rona u I'aarckyio KOHBEH-
HHIO O 3aKJII0YEeHNH AoroBopos 1964 roga, — yBefloMHB 06 3TOM NpaBuTeNLcTBO Hupep-
JIAHJOB.

.4) TocypapcTBo-y4acTHUK ['aarckoii KOHBeHUMH O Kymwie-npopaxe 1964 ropa,
patucuupyollee, NpUHUMaloLiee, YTBepKaalee HacTosawyo KoHBeHuno unn npuco-
enuHsOLeecs K Hell M Aienaioliee Ui caeflaBlliee B COOTBETCTBUM CO CTaThel 92 3asBie-
HHE O TOM, YTO OHO He OyaeT cBa3aHo yacThlo II HacTosiueit KoHBeHuuu, BO Bpemsl paTu-
cuKaluy, TPUHATHSA, YTBEPXKACHUS WIN NPUCOENNHEHNST AeHOHCHpYeT ['aarckyio KOHBeH-
MO 0 Kyme-npogaxe 1964 ropa, ysBegoMus 06 3TOM NMpaBuTenbCTBO Hupepaanmos.

5) TocypapcTBo-yyacTHHK ['aarckoit KOHBEHLMH O 3aKJIIOYEeHHM JOroBopoB 1964
ropa, paTuduUupyoliee, NpUHUMAIOEee, yTBep:Katuee HacToAwyw KoHBeHIUO wiu
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npucoeyHsAIOLIEECs K Hell ¥ Aesaloliee il caesaBliee B COOTBETCTBHH CO cTaTheil 92
3as1BJIEHKE O TOM, YTO OHO He OypeT cBsa3aHo yacTbio 111 HacToswedl KonBeHuuu, BO Bpe-
Msl paTuUKauny, NPUHATHA, YTBEP>XKACHHS WM NPUCOEHMHEHUsI IEHOHCUpYyeT ["aarckyo
KOHBEHLMIO O 3aK/I0YEeHHH NOroBopoB 1964 ropa, yBefOMHUB 06 9TOM NPaBUTEILCTBO
Hupepaanpos.

6) ns ueneit HacTosER CTaTbU paTH(UKALNUS, MPUHATHE, YTBEPXKAEHHE HACTOS-
weid KoHBeHUUH UK MPUCOEMHEHHE K Hell rOCyJapCTB-yYaCTHUKOB ["aarckoit KOHBEHIUUH
0 3aKJIroYeHHuH [oroBopoB 1964 ropa wmu aarckoii KOHBEHUMH O Kymje-npopaxe 1964
rofa He BCTYMAIOT B CUJY 10 TeX NMOpP, MOKA TaKas JEHOHCALUS, KOTOpas MOXET NOTpedo-
BaThbCsl OT 9THX FOCYJapCTB B OTHOIIEHUH [ABYX noclieHux KOHBEHUHi, He BCTYNHUT B
cuny. deno3utapuii HacTosAwel KOHBEHU MU TPOBOJHUT KOHCY/bTALMU C PABUTENLCTBOM
Hupepnanpos, BbicTynamoumumM B kayecTBe feno3utapusi KouseHuuii 1964 ropa, ¢ Tem
4TOOB! 06€CNIEYNTD B 3TOH CBSI3H HEOOXOAUMYIO KOOPAHHALUIO.

Cmampa 100. 1) Hacrosias KoHBeHuusi NpuMeHsIeTCs K 3aK/TI0UEHHIO OrOBOpa
TOJNBKO B TEX CIyyasix, KOrja npejioxeHue O 3aKkJII0UYeHHH JOroBopa JesaeTcsl B AcHb
BCTYIUIEHHs1 WM MOCNEe BCTYMIeHHs HacTosiweil KonBenuu B cuny pns JJoroBapuBato-
LMXCSl rOCY[apCTB, YIOMSIHYTBIX B NORAYHKTE @ NyHKTa | cTaThu 1, nnu [JoroBapusaro-
LEerocst rocyfapcTBa, YIOMAHYTOrO B MOANYHKTE b nyHKTa 1 cTaThy 1.

2) Hacrosawas KoHBEHIMS NPUMEHSAETCS TONBKO K JOrOBOpaM, 3aKJIIOYEHHBIM B
A€Hb BCTYIUIEHUSI UJIM NOC]E BCTYmenns HacToswei Kousenuun B cuny pns Jorosapu-
BAIOLIMXCS FOCYNAPCTB, YOMSHYTBIX B NOANYHKTE ¢ MyHKTa 1 cTathu 1, unu orosapu-
BaIOLIErOCs rOCYRAapPCTBa, YIOMSHYTOrO B NOANYHKTe b nyHKTa 1 cTaThu .

Cmamwna 101. 1) [loroBapusaiouieecsi rocyfapcTBO MOXeT AEHOHCHPOBATHb
HacTosiyto KoHBeHIuio, uiy yacts II, umu yacts I Hacrosweit KoHBeHUuU, HanpaB1B
[eno3uTapuio ouHalbHOe MHCbMEHHOE YBENOMIIEHHUE.,

2) [eHoHcauMsi BCTYNAeT B CUIY B NMePBbIi JeHb Mecsla, CAEAYIOUIEro 3a ucreye-
HHEM [IBEHA[LATH MECALEB MOCIE NOJydYeHus aeno3uTapueM yBenomienusi. Eciau B yBe-
OOMJIEHMH yKa3aH GoJiee IIUTebHbli EpHONR BCTYIUIEHHS AEHOHCALHH B CHITY, TO I€HOH-
caiusl BCTYNaeT B CUIIy MO UCTEYEHHH 3TOro Gosee [IUTENLHOrO Nepruoaa nocnie nonyye-
HUSI JENO3UTAPHEM TAKOTO YBEOMIIEHHUSI.

COBEPILEHO B Bede OJMHHA[UATOrO ampelist ThICSYa AEBATHCOT BOCAMHIECATOTO
rojia B eqUHCTBEHHOM 3K3eMILISIPE, TEKCTHI KOTOPOrO Ha aHTJIMACKOM, apabCKOM, HCMaH-
CKOM, KUTAICKOM, PYCCKOM H (DPaHIy3CKOM SI3bIKax SBJSIOTCA PaBHO ayTEHTHYHBIMU.

B YOOCTOBEPEHME YEIO HUXENOAMHCABLIMECS MOJMHOMOYHbIE NpPEeACTaBUTEINH,
AOJIKHBIM 00pa30M YHOJHOMOUYEHHBIE CBOMMHU NPABUTENLCTRBAMH, MOANUCAE HACTOALLY IO
Konsenuuio.

[For signature pages, see p. 144 of the present volume — Pour les pages de
signature, voir p. 144 du présent volume.]
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[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE LOS CON-
TRATOS DE COMPRAVENTA INTERNACIONAL DE MER-
CADERIAS

Los Estados partes en la presente Convencién,

Teniendo en cuenta los amplios objetivos de las resoluciones aprobadas en el
sexto perfodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas sobre el establecimiento de un nuevo orden econémico internacional,

Considerando que el desarrollo del comercio internacional sobre la base de la
igualdad y del beneficio mutuo constituye un importante elemento para el fomento
de las relaciones amistosas entre los Estados,

Estimando que la adopcién de normas uniformes aplicables a los contratos de
compraventa internacional de mercaderias en las que se tengan en cuenta los
diferentes sistemas sociales, econémicos y juridicos contribuiria a la supresién de
los obstédculos juridicos con que tropieza el comercio internacional y promoveria
el desarrollo del comercio internacional,

Han convenido en lo siguiente:

PARTE 1. AMBITO DE APLICACION Y DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO 1. AMBITO DE APLICACION

Articulo 1. 1) La presente Convencién se aplicard a los contratos de
compraventa de mercaderias entre partes que tengan sus establecimientos en
Estados diferentes:

a) Cuando esos Estados sean Estados Contratantes; o

b) Cuando las normas de derecho internacional privado prevean la aplicacién de
la ley de un Estado Contratante.

2) No se tendrd en cuenta el hecho de que las partes tengan sus
establecimientos en Estados diferentes cuando ello no resulte del contrato, ni de
los tratos entre ellas, ni de informacion revelada por las partes en cualquier
momento antes de la celebracién del contrato o en el momento de su celebracion.

3) A los efectos de determinar la aplicacion de la presente Convencién, no
se tendrdn en cuenta ni la nacionalidad de las partes ni el caracter civil o comercial
de las partes o del contrato.

Articulo 2. La presente Convencién no se aplicari a las compraventas:

a) De mercaderias compradas para uso personal, familiar o doméstico, salvo que
el vendedor, en cualquier momento antes de la celebracién del contrato o en €l
momento de su celebracién, no hubiera tenido ni debiera haber tenido
conocimiento de que las mercaderias se compraban para ese uso;

b) En subastas;
¢) Judiciales;
d) De valores mobiliarios, titulos o efectos de comercio y dinero;
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e) De buques, embarcaciones, aerodeslizadores y aeronaves;
f) De electricidad.

Articulo 3. 1) Se considerardn compraventas los contratos de suministro
de mercaderias que hayan de ser manufacturadas o producidas, a menos que la
parte que las encargue asuma la obligacién de proporcionar una parte sustancial
de los materiales necesarios para esa manufactura o produccién.

2) Lapresente Convencién no se aplicara a los contratos en los que la parte
principal de las obligaciones de la parte que proporcione las mercaderias consnsta
en suministrar mano de obra o prestar otros servicios.

Articulo 4. La presente Convencién regula exclusivamente la formacién del
contrato de compraventa y los derechos y obligaciones del vendedor y del
comprador dimanantes de ese contrato. Salvo disposicién expresa en contrario de
la presente Convencién, ésta no concierne, en particular:

a) A la validez del contrato ni a la de ninguna de sus estipulaciones, ni tampoco a
la de cualquier uso;

b) A los efectos que el contrato pueda producir sobre la propiedad de las
mercaderias vendidas.

Articulo 5. La presente Convencién no se aplicard a la responsabilidad del
vendedor por la muerte o las lesiones corporales causadas a una persona por las
mercaderias.

Articulo 6. Las partes podran excluir la aplicacion de la presente Conven-
cién o, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 12, establecer excepciones a
cualquiera de sus disposiciones o modificar sus efectos.

CAPITULO II. DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 7. 1) En la interpretacién de la presente Convencidén se tendrén
en cuenta su cardcter internacional y la necesidad de promover la uniformidad en
su aplicacion y de asegurar la observancia de la buena fe en el comercio
internacional.

2) Las cuestiones relativas a las materias que se rigen por la presente
Convencién que no estén expresamente resueltas en ella se dirimirdn de con-
formidad con los principios generales en los que se basa la presente Convencién o,
a falta de tales principios, de conformidad con la ley aplicable en virtud de las
normas de derecho internacional privado.

Articulo 8. 1) Alos efectos de la presente Convencién, las declaraciones y
otros actos de una parte deberdn interpretarse conforme a su intencién cuando la
otra parte haya conocido o no haya podido ignorar cuél era esa intencién.

2) Si el parrafo precedente no fuere aplicable, las declaraciones y otros
actos de una parte deberan interpretarse conforme al sentido que les habria dado
en igual situacién una persona razonable de la misma condicién que la otra parte.

3) Para determinar la intencién de una parte o el sentido que habria dado
una persona razonable deberdn tenerse debidamente en cuenta todas Ilas
circunstancias pertinentes del caso, en particular las negociaciones, cualesquiera
practicas que las partes hubieran establecido entre ellas, los usos y el com-
portamiento ulterior de las partes.
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Articulo 9. 1) Las partes quedaran obligadas por cualquier uso en que
hayan convenido y por cualquier prictica que hayan establecido entre ellas.

2) Salvo pacto en contrario, se considerard que las partes han hecho
tacitamente aplicable al contrato o a su formacién un uso del que tenfan o debian
haber tenido conocimiento y que, en el comercio internacional, sea ampliamente
conocido y regularmente observado por las partes en contratos del mismo tipo en
el trafico mercantil de que se trate.

Articulo 10. A los efectos de la presente Convencion:

a) Siuna de las partes tiene mas de un establecimiento, su establecimiento sera el
que guarde la relacién mds estrecha con el contrato y su cumplimiento, habida
cuenta de las circunstancias conocidas o previstas por las partes en cualquier
momento antes de la celebracién del contrato o en el momento de su
celebracion;

b) Siuna de’las partes no tiene establecimiento, se tendra en cuenta su residencia
habitual.

Articulo 11. El contrato de compraventa no tendrd que celebrarse ni
probarse por escrito ni estard sujeto a ningiin otro requisito de forma. Podra
probarse por cualquier medio, incluso por testigos.

Articulo 12. No se aplicard ninguna disposicién del articulo 11, del arti-
culo 29 ni de la Parte 11 de la presente Convencién que permita que la celebracion,
la modificacidn o la extincién por mutuo acuerdo del contrato de compraventa o la
oferta, la aceptacién o cualquier otra manifestacién de intencién se hagan por un
procedimiento que no sea por escrito, en el caso de que cualquiera de las partes
tenga su establecimiento en un Estado Contratante que haya hecho una
declaracién con arreglo al articulo 96 de la presente Convencién. Las partes no
podrén establecer excepciones a este articulo ni modificar sus efectos.

Articulo 13. A los efectos de la presente Convencidn, la expresion ‘‘por
escrito’” comprende el telegrama y el télex.

PARTE 11. FORMACION DEL CONTRATO

Articulo 14. 1) La propuesta de celebrar un contrato dirigida a una o
varias personas determinadas constituird oferta si es suficientemente precisa e
indica la intencién del oferente de quedar obligado en caso de aceptacién. Una
propuesta es suficientemente precisa si indica las mercaderias y, expresa -0
tacitamente, senala la cantidad y el precio o prevé un medio para determinarlos.

2) Toda propuesta no dirigida a una o varias personas determinadas ser4
considerada como una simple invitacién a hacer ofertas, a menos que la persona
que haga la propuesta indique claramente lo contrario.

Articulo 15. 1) La oferta surtird efecto cuando llegue al destinatario.

2) Laoferta, aun cuando sea irrevocable, podra4 ser retirada si su retiro llega
al destinatario antes o al mismo tiempo que la oferta.

Articulo 16. 1) La oferta podra ser revocada hasta que se perfeccione el
contrato si la revocacién llega al destinatario antes que éste haya enviado la
aceptacion.

2) Sin embargo, la oferta no podréa revocarse:

a) Si indica, al seialar un plazo fijo para la aceptacién o de otro modo, que es
irrevocable; o
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b) Si el destinatario podia razonablemente considerar que la oferta era irrevoca-
ble y ha actuado basdndose en esa oferta.

Articulo 17. La oferta, aun cuando sea irrevocable, quedard extinguida
cuando su rechazo llegue al oferente.

Articulo 18. 1) Toda declaracién u otro acto del destinatario que indique
asentimiento a una oferta constituird aceptacién. El silencio o la inaccién, por si
solos, no constituirdn aceptacién.

2) La aceptacion de la oferta surtird efecto en el momento en que la
indicacién de asentimiento llegue al oferente. La aceptacion no surtird efecto si la
indicacién de asentimiento no llega al oferente dentro del plazo que éste haya
fijado o, si no se ha fijado plazo, dentro de un plazo razonable, habida cuenta de
las circunstancias de la transaccién y, en particular, de la rapidez de los medios de
comunicacion empleados por el oferente. La aceptacion de las ofertas verbales
tendrd que ser inmediata a menos. que de las circunstancias resulte otra cosa.

3) No obstante, si, en virtud de la oferta, de practicas que las partes hayan
establecido entre ellas o de los usos, el destinatario puede indicar su asentimiento
ejecutando un acto relativo, por ejemplo, a la expedicién de las mercaderias o al
pago del precio, sin comunicacién al oferente, la aceptacién surtird efecto en el
momento en que se ejecute ese acto, siempre que esa ejecucién tenga lugar dentro
del plazo establecido en el parrafo precedente.

Articulo 19. 1) Larespuesta a una oferta que pretenda ser una aceptacidn
y que contenga adiciones, limitaciones u otras modificaciones se considerara
como rechazo de la oferta y constituird una contraoferta.,

2) No obstante, la respuesta a una oferta que pretenda ser una aceptacion y
que contenga elementos adicionales o diferentes que no alteren sustancialmente
los de la oferta constituird aceptacién a menos que el oferente, sin demora
injustificada, objete verbalmente la discrepancia o envie una comunicacién en tal
sentido. De no hacerlo asi, los términos del contrato seran los de la oferta con las
modificaciones contenidas en la aceptacion.

3) Se considerard que los elementos adicionales o diferentes relativos, en
particular, al precio, al pago, a la calidad y la cantidad de las mercaderias, al lugar
y la fecha de la entrega, al grado de responsabilidad de una parte con respecto a la
otra o a la solucidn de las controversias alteran sustancialmente los elementos de
la oferta. '

Articulo 20. 1) El plazo de aceptacién fijado por el oferente en un tele-
grama o en una carta comenzara a correr desde el momento en que el telegrama
sea entregado para su expedicién o desde la fecha de la carta o, si no se hubiere
indicado ninguna, desde la fecha que figure en el sobre. El plazo de aceptacién

fijado por el oferente por teléfono, télex u otros medios de comunicacién
instantinea comenzard a correr desde el momento en que la oferta llegue al
destinatario.

2) Los dias feriados oficiales 0 no laborables no se excluirdn del cémputo
del plazo de aceptacién. Sin embargo, si la comunicacion de aceptacién no
pudiere ser entregada en la direccidn del oferente el dia del vencimiento del plazo,
por ser ese dia feriado oficial o no laborable en el lugar del establecimiento del
oferente, el plazo se prorrogara hasta el primer dia laborable siguiente.
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Articulo 21. 1) La aceptacién tardia surtird, sin embargo efecto como
aceptacion si el oferente, sin demora, informa verbalmente de ello al destinatario
o le envia una comunicacién en tal sentido.

2) Sila carta u otra comunicacién por escrito que contenga una aceptacion
tardia indica que ha sido enviada en circunstancias tales que si su transmisién
hubiera sido normal habria llegado al oferente en el plazo debido, la aceptacién
tardia surtird efecto como aceptacién a menos que, sin demora, el oferente
informe verbalmente al destinatario de que considera su oferta caducada o le
envie una comunicacién en tal sentido.

Articulo 22. La aceptacidon podrd ser retirada si su retiro llega al oferente
antes que la aceptacién haya surtido efecto o en ese momento.

Articulo 23. El contrato se perfeccionard en el momento de surtir efecto la
aceptacién de la oferta conforme a lo dispuesto en la presente Convencion.

Articulo 24. A los efectos de esta Parte de la presente Convencién, la
oferta, la declaraciéon de aceptacién o cualquier otra manifestacién de intencién
“llega’ al destinatario cuando se le comunica verbalmente o se entrega por
cualquier otro medio al destinatario personalmente, o en su establecimiento o
direccién postal o, si no tiene establecimiento ni direccién postal, en su residencia
habitual.

PARTE 111. COMPRAVENTA DE MERCADERIAS

CAPfTULO 1. DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 25. EIl incumplimiento del contrato por una de las partes serd
esencial cuando cause a la otra parte un perjuicio tal que la prive sustancialmente
de lo que tenia derecho a esperar en virtud del contrato, salvo que la parte que
haya incumplido no hubiera previsto tal resultado y que una persona razonable de
la misma condicién no lo hubiera previsto en igual situacién.

Articulo 26. La declaracién de resolucion del contrato surtird efecto sélo si
se comunica a la otra parte. '

Articulo 27. Salvo disposiciéon expresa en contrario de esta Parte de la
presente Convencidn, si una de las partes hace cualquier notificacién, peticién u
otra comunicaciéon conforme a dicha Parte y por medios adecuados a las
circunstancias, las demoras o los errores que puedan producirse en la transmisién
de esa comunicacién o el hecho de que no llegue a su destino no privardn a esa
parte del derecho a invocar tal comunicacién.

Articulo 28. Si, conforme a lo dispuesto en la presente Convencién, una
parte tiene derecho a exigir de la otra el cumplimiento de una obligacién, el
tribunal no estard obligado a ordenar el cumplimiento especifico a menos que lo
hiciere, en virtud de su propio derecho, respecto de contratos de compraventa
similares no regidos por la presente Convencién.

Articulo 29. 1) El contrato podra modificarse o extinguirse por mero
acuerdo entre las partes.

2) Un contrato por escrito que contenga una estipulacién que exija que toda
modificacién o extincién por mutuo acuerdo se haga por escrito no podra
modificarse ni extiriguirse por mutuo acuerdo de otra forma. No obstante,
cualquiera de las partes quedara vinculada por sus propios actos y no podra alegar
esa estipulacién en la medida en que la otra parte se haya basado en tales actos.
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CAPITULO 1I. OBLIGACIONES DEL VENDEDOR

Articulo 30. El vendedor deberd entregar las mercaderias, transmitir su
propiedad y entregar cualesquiera documentos relacionados con ellas en las
condiciones establecidas en el contrato y en la presente Convencién.

Seccién I. ENTREGA DE LAS MERCADERIAS
Y DE LOS DOCUMENTOS

Articulo 31. Siel vendedor no estuviere obligado a entregar las mercaderias
en otro lugar determinado, su obligacién de entrega consistira:

a) Cuando el contrato de compraventa implique el transporte de las mercaderias,
en ponerlas en poder del primer porteador para que las traslade al comprador;

b) Cuando, en los casos no comprendidos en el apartado precedente, el contrato
verse sobre mercaderias ciertas o sobre mercaderias no identificadas que
hayan de extraerse de una masa determinada o que deban ser manufacturadas
o producidas y cuando, en el momento de la celebracién del contrato, las
partes sepan que las mercaderias se encuentran o deben ser manufacturadas o
producidas en un lugar determinado, en ponerlas a disposicién del comprador
en ese lugar;

¢) En los demads casos, en poner las mercaderias a disposicién del comprador en
el lugar donde el vendedor tenga su establecimiento en el momento de la
celebracién del contrato.

Articulo 32. 1) Si el vendedor, conforme al contrato o a la presente Con-
vencion, pusiere las mercaderias en poder de un porteador y éstas no estuvieren
claramente identificadas a los efectos del contrato mediante sefiales en ellas,
mediante los documentos de expediciéon o de otro modo, el vendedor debera
enviar al comprador un aviso de expedicién en el que se especifiquen las
mercaderias.

2) El vendedor, si estuviere obligado a disponer el transporte de las
mercaderias, deberd concertar los contratos necesarios para que éste se efectiie
hasta el lugar sefialado por los medios de transporte adecuados a las circunstan-
cias y en las condiciones usuales para tal transporte.

3) Elvendedor, si no estuviere obligado a contratar un seguro de transporte,
debera proporcionar al comprador, a peticién de éste, toda la informacién
disponible que sea necesaria para contratar ese seguro.

Articulo 33. El vendedor deber4 entregar las mercaderias:

a) Cuando, con arreglo al contrato, se haya fijado o pueda determinarse una
fecha, en esa fecha; o

b) Cuando, con arreglo al contrato, se haya fijado o pueda determinarse un plazo,
en cualquier momento dentro de ese plazo, a menos que de las circunstancias
resulte que corresponde al comprador elegir la fecha; o

¢) En cualquier otro caso, dentro de un plazo razonable a partir de la celebracién
del contrato.

Articulo 34. El vendedor, si estuviere obligado a entregar documentos
relacionados con las mercaderias, debera entregarlos en el momento, en el lugar y
en la forma fijados por el contrato. En caso de entrega anticipada de documentos,
el vendedor podr4, hasta el momento fijado para la entrega, subsanar cualquier
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falta de conformidad de los documentos, si el ejercicio de ese derecho no ocasiona
al comprador inconvenientes ni gastos excesivos. No obstante, el comprador
conservard el derecho a exigir la indemnizacién de los dafos y perjuicios con-
forme a la presente Convencién.

Secciéon 1I. CONFORMIDAD DE LAS MERCADERIAS
Y PRETENSIONES DE TERCEROS

Articulo 35. 1) El vendedor deberd entregar mercaderias cuya cantidad,
calidad y tipo correspondan a los estipulados en el contrato y que estén envasadas
o embaladas en la forma fijada por el contrato.

2) Salvo que las partes hayan pactado otra cosa, las mercaderias no seran
conformes al contrato a menos:

a) Que sean aptas para los usos a que ordinariamente se destinen mercaderias del
mismo tipo;

b) Que sean aptas para cualquier uso especial que expresa o tacitamente se haya
hecho saber al vendedor en el momento de la celebracién del contrato, salvo
que de las circunstancias resulte que el comprador no confié, o no era
razonable que confiara, en la competencia y el juicio del vendedor;

¢) Que posean las cualidades de la muestra o modelo que el vendedor haya
presentado al comprador;

d) Que estén envasadas o embaladas en la forma habitual para tales mercaderias
0, si no existe tal forma, de una forma adecuada para conservarlas y
protegerlas.

3) El vendedor no sera responsable, en virtud de los apartados a) a d) del
parrafo precedente, de ninguna falta de conformidad de las mercaderias que el
comprador conociera o no hubiera podido ignorar en el momento de la celebracién
del contrato.

Articulo 36. 1) El vendedor seré responsable, conforme al contrato y a la
presente Convencion, de toda falta de conformidad que exista en el momento de la
transmision del riesgo al comprador, aun cuando esa falta sélo sea manifiesta
después de ese momento.

2) El vendedor también serd responsable de toda falta de -conformidad
ocurrida después del momento indicado en el parrafo precedente y que sea
imputable al incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones, incluido el
incumplimiento de cualquier garantia de que, durante determinado periodo, las
mercaderias seguirdn siendo aptas para su uso ordinario o para un uso especial o
conservaran las cualidades y caracteristicas especificadas.

Articulo 37. En caso de entrega anticipada, el vendedor podrd, hasta la
fecha fijada para la entrega de las mercaderias, bien entregar la parte o cantidad
que falte de las mercaderias o entregar otras mercaderias en sustitucién de las
entregadas que no sean conformes, bien subsanar cualquier falta de conformidad
de las mercaderias entregadas, siempre que el ejercicio de ese derecho no
ocasione al comprador inconvenientes ni gastos excesivos. No obstante, el
comprador conservard el derecho a exigir la indemnizacién de los dafios y
perjuicios conforme a la presente Convencién.

Articulo 38. 1) El comprador deberd examinar o hacer examinar las
mercaderias en el plazo mds breve posible atendidas las circunstancias.

Vol. 1489, 1-25567



130 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1988

2) Si el contrato implica el transporte de las mercadérias, el examen podra
aplazarse hasta que éstas hayan llegado a su destino.

3) Si el comprador cambia en trénsito el destino de las mercaderias o las
reexpide sin haber tenido una oportunidad razonable de examinarlas y si en el
momento de la celebracién del contrato el vendedor tenia o debia haber tenido
conocimiento de la posibilidad de tal cambio de destino o reexpedicion, el examen
podr4 aplazarse hasta que las mercaderias hayan llegado a su nuevo destino.

Articulo 39. 1) El comprador perderd el derecho a invocar la falta de
conformidad de las mercaderias si no lo comunica al vendedor, especificando su
naturaleza, dentro de un plazo razonable a partir del momento en que la haya o
debiera haberla descubierto.

2) En todo caso, el comprador perderd el derecho a invocar la falta de
conformidad de las mercaderias si no lo comunica al vendedor en un plazo
méaximo de dos anos contados desde la fecha en que las mercaderias se pusieron
efectivamente en poder del comprador, a menos que ese plazo sea incompatible
con un periodo de garantia contractual.

Articulo 40. EIl vendedor no podré invocar las disposiciones de los articu-
los 38 y 39 si la falta de conformidad se refiere a hechos que conocia o no podia
ignorar y que no haya revelado al comprador.

Articulo 41. El vendedor debera entregar las mercaderias libres de cuales-
quiera derechos o pretensiones de un tercero, a menos que el comprador
convenga en aceptarlas sujetas a tales derechos o pretensiones. No obstante, si
tales derechos o pretensiones se basan en la propiedad industrial u otros tipos de
propiedad intelectual, la obligacién del vendedor se regird por el articulo 42.

Articulo 42. 1) El vendedor debera entregar las mercaderias libres de
cualesquiera derechos o pretensiones de un tercero basados en la propiedad
industrial u otros tipos de propiedad intelectual que conociera o no hubiera podido
ignorar en el momento de la celebracién del contrato, siempre que los derechos o
pretensiones se basen en la propiedad industrial u otros tipos de propiedad
intelectual:

a) En virtud de la ley del Estado en que hayan de revenderse o utilizarse las
mercaderias, si las partes hubieren previsto en el momento de la celebracion
del contrato que las mercaderias se revenderian o utilizarfan en ese Estado; o

b) En cualquier otro caso, en virtud de la ley del Estado en que el comprador
tenga su establecimiento.

2) La obligacién del vendedor conforme al parrafo precedente no se
extenderd a los casos en que:

a) En el momento de la celebracién del contrato, el comprador conociera o no
hubiera podido ignorar la existencia del derecho o de la pretensién; o

b) El derecho o la pretension resulten de haberse ajustado el vendedor a
féormulas, disefios y dibujos técnicos o a otras especificaciones anilogas
proporcionados por el comprador.

Articulo 43. 1) El comprador perderd el derecho a invocar las dispo-
siciones del articulo 41 o del articulo 42 si no comunica al vendedor la existencia
del derecho o la pretensién del tercero, especificando su naturaleza, dentro de un
plazo razonable a partir del momento en que haya tenido o debiera haber tenido
conocimiento de ella.
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2) El vendedor no tendra derecho a invocar las disposiciones del parrafo
precedente si conocia el derecho o la pretension del tercero y su naturaleza.

Articulo 44. No obstante lo dispuesto en el parrafo 1) del articulo 39 y en el
parrafo 1) del articulo 43, el comprador podra rebajar el precio conforme al
articulo 50 o exigir la indemnizacién de los dafios y perjuicios, excepto el lucro
cesante, si puede aducir una excusa razonable por haber omitido la comunicacién
requerida.

Seccion III. DERECHOS Y ACCIONES EN CASO DE INCUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO POR EL VENDEDOR

Articulo 45. 1) Si el vendedor no cumple cualquiera de las obligaciones
que le incumben conforme al contrato o a la presente Convencién, el comprador
podra:

a) Ejercer los derechos establecidos en los articulos 46 a 52;

b) Exigir la indemnizacién de los dafios y perjuicios conforme a los articu-
los 74 a 77.

2) El comprador no perdera el derecho a exigir la indemnizacién de los
dafios y perjuicios aunque ejercite cualquier otra accién conforme a su derecho.

3) Cuando el comprador ejercite una accién por incumplimiento del
contrato, el juez o el arbitro no podrian conceder al vendedor ningiin plazo de
gracia.

Articulo 46. 1) El comprador podra exigir al vendedor el cumplimiento de
sus obligaciones, a menos que haya ejercitado un derecho o accién incompatible
con esa exigencia.

2) Silas mercaderias no fueren conformes al contrato, el comprador podra
exigir la entrega de otras mercaderias en sustitucion de aquéllas sélo si la falta de
conformidad constituye un incumplimiento esencial del contrato y la peticién de
sustitucién de las mercaderias se formula al hacer la comunicacién a que se refiere
el articulo 39 o dentro de un plazo razonable a partir de ese momento.

3) Silas mercaderias no fueren conformes al contrato, el comprador podra
exigir al vendedor que las repare para subsanar la falta de conformidad, a menos
que esto no sea razonable habida cuenta de todas las circunstancias. La peticién
de que se reparen las mercaderias debera formularse al hacer la comunicacién a
que se refiere el articulo 39 o dentro de un plazo razonable a partir de ese
momento.

Articulo 47. 1) El comprador podrd fijar un plazo suplementario de
duracién razonable para el cumplimiento por el vendedor de las obligaciones que
le incumban.

2) El comprador, a menos que haya recibido la comunicacién del vendedor
de que no cumplird lo que le incumbe en el plazo fijado conforme al parrafo
precedente, no podrd, durante ese plazo, ejercitar accién alguna por incum-
plimiento del contrato. Sin embargo, el comprador no perderd por ello el derecho
a exigir la indemnizacién de los dafios y perjuicios por demora en el cumplimiento.

Articulo 48. 1) Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 49, el vendedor
podré, incluso después de la fecha de entrega, subsanar a su propia costa todo
incumplimiento de sus obligaciones, si puede hacerlo sin una demora excesiva y
sin causar al comprador inconvenientes excesivos o incertidumbre en cuanto al
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reembolso por el vendedor de los gastos anticipados por el comprador. No
obstante, el comprador conservara el derecho a exigir la indemnizacién de los
dafos y perjuicios conforme a la presente Convencidn.

2) Si el vendedor pide al comprador que le haga saber si acepta el
cumplimiento y el comprador no atiende la peticién en un plazo razonable, el
vendedor podrad cumplir sus obligaciones en el plazo indicado en su peticién. El
comprador no podr4, antes del vencimiento de ese plazo, ejercitar ningiin derecho
0 accién incompatible con el cumplimiento por el vendedor de las obligaciones
que le incumban.

3) Cuando el vendedor comunique que cumplird sus obligaciones en un
plazo determinado, se presumira que pide al comprador que le haga saber su
decisién conforme al parrafo precedente.

4) La peticién o comunicacién hecha por el vendedor conforme al pdrrafo 2)
o al parrafo 3) de este articulo no surtird efecto 2 menos que sea recibida por el
comprador.

Articulo 49. 1) El comprador podra declarar resuelto el contrato:

a) Si el incumplimiento por el vendedor de cualquiera de las obligaciones que le
incumban conforme al contrato o a la presente Convencién constituye un
incumplimiento esencial del contrato; o

b) En caso de falta de entrega, si el vendedor no entrega las mercaderias dentro
del plazo suplementario fijado por el comprador conforme al parrafo 1) del
articulo 47 o si declara que no efectuard la entrega dentro del plazo asi fijado.

2) No obstante, en los casos en que el vendedor haya entregado las
mercaderias, el comprador perdera el derecho a declarar resuelto el contrato si no
lo hace:

a) En caso de entrega tardia, dentro de un plazo razonable después de que haya
tenido conocimiento de que se ha efectuado la entrega;

b) En caso de incumplimiento distinto de la entrega tardia, dentro de un plazo
razonable:

i) Después de que haya tenido o debiera haber tenido conocimiento del
incumplimiento;

ii) Después del vencimiento del plazo suplementario fijado por el comprador
conforme al parrafo 1) del articulo 47, o después de que el vendedor haya
declarado que no cumplir sus obligaciones dentro de ese plazo suplemen-
tario; o

iii) Después del vencimiento del plazo suplementario indicado por el vendedor
conforme al parrafo 2) del articulo 48, o después de que el comprador haya
declarado que no acceptard el cumplimiento.

Articulo 50. Si las mercaderias no fueren conformes al contrato, hiyase
pagado o no el precio, el comprador podr4 rebajar el precio proporcionalmente a
la diferencia existente entre el valor que las mercaderias efectivamente entregadas
tenian en el momento de la entrega y el valor que habrian tenido en ese momento
mercaderias conformes al contrato. Sin embargo, el comprador no podra rebajar
el precio si el vendedor subsana cualquier incumplimiento de sus obligaciones
conforme al articulo 37 o al articulo 48 o si el comprador se niega a aceptar el
cumplimiento por el vendedor conforme a esos articulos.
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Articulo 51. 1) Si el vendedor sélo entrega una parte de las mercaderias o
si s6lo una parte de las mercaderias entregadas es conforme al contrato, se
aplicarén los articulos 46 a 50 respecto de la parte que falte o que no sea conforme.

2) El comprador podré declarar resuelto el contrato en su totalidad sélo si la
entrega parcial o no conforme al contrato constituye un incumplimiento esencial
de éste.

Articulo 52. 1) Si el vendedor entrega las mercaderfas antes de la fecha
fijada, el comprador podra aceptar o rehusar su recepcion.

2) Si el vendedor entrega una cantidad de mercaderias mayor que la
expresada en el contrato, el comprador podré aceptar o rehusar la recepciéon de la
cantidad excedente. Si el comprador acepta la recepcion de la totalidad o de parte
de la cantidad excedente, deberd pagarla al precio del contrato.

CAPITULO 111. OBLIGACIONES DEL COMPRADOR

Articulo 53. El comprador deberd pagar el precio de las mercaderias y
recibirlas en las condiciones establecidas en el contrato y en la presente
Convencion.

Seccion I. PAGO DEL PRECIO

Articulo 54. La obligacién del comprador de pagar el precio comprende la
de adoptar las medidas y cumplir los requisitos fijados por el contrato o por las
leyes o los reglamentos pertinentes para que sea posible el pago.

Artfculo 55. Cuando el contrato haya sido validamente celebrado pero en €l
ni expresa ni tdé¢itamente se haya sefialado el precio o estipulado un medio para
determinarlo, se considerard, salvo indicacién en contrario, que las partes han
hecho referencia implicitamente al precio generalmente cobrado en el momento
de la celebracion del contrato por tales mercaderias, vendidas en circunstancias
semejantes, en el trafico mercantil de que se trate.

Articulo 56. Cuando el precio se sefiale en funciéon del peso de las
mercaderfas, serd el peso neto, en caso de duda, el que determine dicho precio.

Afticulo 57. 1) El comprador, si no estuviere obligado a pagar el precio en
otro lugar determinado, deberd pagarlo al vendedor:

a) En el establecimiento del vendedor; o

b) Siel pago debe hacerse contra entrega de las mercaderias o de documentos, en
el lugar en que se efectiie la entrega.

2) Elvendedor debera soportar todo aumento de los gastos relativos al pago
ocasionado por un cambio de su establecimiento acaecido después de la
celebracién del contrato.

Articulo 58. 1) El comprador, si no estuviere obligado a pagar el precio en
otro momento determinado, deberd pagarlo cuando el vendedor ponga a su
disposicion las mercaderias o los correspondientes documentos representativos
conforme al contrato y a la presente Convencién. El vendedor podra hacer del
pago una condicién para la entrega de las mercaderias o los documentos,

2) Siel contrato implica el transporte de las mercaderias, el vendedor podra
expedirlas estableciendo que las mercaderias o los correspondientes documentos
representativos no se pondrdn en poder del comprador mas que contra el pago del
precio.

Vol. 1489, 1-25567



134 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1988

3) El comprador no estard obligado a pagar el precio mientras no haya
tenido la posibilidad de examinar las mercaderias, a menos que las modalidades de
entrega o de pago pactadas por las partes sean incompatibles con esa posibilidad.

Articulo 59. El comprador deberi pagar el precio en la fecha fijada o que
pueda determinarse con arreglo al contrato y a la presente Convencién, sin
necesidad de requerimiento ni de ninguna otra formalidad por parte del vendedor.

Secciéon II. RECEPCION

Articulo 60. La obligacion del comprador de proceder a la recepcién
consiste:

a) Enrealizar todos los actos que razonablemente quepa esperar de él para que el
vendedor pueda efectuar la entrega; y

b) En hacerse cargo de las mercaderias.

Seccién III. DERECHOS Y ACCIONES EN CASO DE INCUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO POR EL COMPRADOR

Articulo 61. 1) Si el comprador no cumple cualquiera de las obligaciones
que le incumben conforme al contrato o a la presente Convencién, el vendedor
podra:

a) Ejercer los derechos establecidos en los articulos 62 a 65;

b) Exigir la indemnizaciéon de los dafios y perjuicios conforme a los articu-
los 74 a 77.

2) El vendedor no perderi el derecho a exigir la indemnizacién de los dafos
y perjuicios aunque ejercite cualquier otra accién conforme a su derecho.

3) Cuando el vendedor ejercite una accién por incumplimiento del contrato,
el juez o el arbitro no podran conceder al comprador ningtin plazo de gracia.

Articulo 62. El vendedor podra exigir al comprador que pague el precio,
que reciba las mercaderias o que cumpla las demds obligaciones que le incumban,
a menos que el vendedor haya ejercitado un derecho o accién incompatible con
esa exigencia. ’

Articulo 63. 1) El vendedor podra fijar un plazo suplementario de dura-
cién razonable para el cumplimiento por el comprador de las obligaciones que le
incumban.

2) El vendedor, a menos que haya recibido comunicacién del comprador de
que no cumplird lo que le incumbe en el plazo fijado conforme al parrafo pre-
cedente, no podri, durante ese plazo, ejercitar accion alguna por incumplimiento
del contrato. Sin embargo, el vendedor no perdera por ello el derecho que pueda
tener a exigir la indemnizacién de los danos y perjuicios por demora en el cum-
plimiento.

Articulo 64. 1) El vendedor podra declarar resuelto el contrato:

a) Si el incumplimiento por el comprador de cualquiera de las obligaciones que le
incumban conforme al contrato o a la presente Convencién constituye un
incumplimiento esencial del contrato; o

b) Si el comprador no cumple su obligacion de pagar el precio o no recibe las
mercaderias dentro del plazo suplementario fijado por el vendedor conforme al
parrafo 1) del articulo 63 o si declara que no lo haré dentro del plazo asi fijado.
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2) No obstante, en los casos en que el comprador haya pagado el precio, el
vendedor perderd el derecho a declarar resuelto el contrato si no lo hace:

a) En caso de cumplimiento tardio por el comprador, antes de que el vendedor
tenga conocimiento de que se ha efectuado el cumplimiento; o

b) En caso de incumplimiento distinto del cumplimiento tardio por el comprador,
dentro de un plazo razonable;

i) Después de que el vendedor haya tenido o debiera haber tenido con-
ocimiento del incumplimiento; o

ii) Después del vencimiento del plazo suplementario fijado por el vendedor
conforme al parrafo 1) del articulo 63, después de que el comprador haya
declarado que no cumplira sus obligaciones dentro de ese plazo suplemen-
tario.

Articulo 65. 1) Si conforme al contrato correspondiere al comprador
especificar la forma, las dimensiones u otras caracteristicas de las mercaderias y
el comprador no hiciere tal especificaciéon en la fecha convenida o en un plazo
razonable después de haber recibido un requerimiento del vendedor, éste podra,
sin perjuicio de cualesquiera otros derechos que le correspondan, hacer la
especificacién él mismo de acuerdo con las necesidades del comprador que le sean
conocidas.

2) El vendedor, si hiciere la especificaciéon él mismo, debera informar de sus
detalles al comprador y fijar un plazo razonable para que éste pueda hacer una
especificacién diferente. Si, después de recibir esa comunicacién, el comprador
no hiciere uso de esta posibilidad dentro del plazo asi fijado, la especificacion
hecha por el vendedor tendra fuerza vinculante.

CAPITULO 1IV. TRANSMISION DEL RIESGO

Articulo 66. La pérdida o el deterioro de las mercaderias sobrevenidos
después de la transmisiéon del riesgo al comprador no liberardn a éste de su
obligacién de pagar el precio, a menos que se deban a un acto u omisién del
vendedor.

Articulo 67. 1) Cuando el contrato de compravente implique el transporte
de las mercaderias y el vendedor no esté obligado a entregarlas en un lugar
determinado, el riesgo se transmitird al comprador en el momento en que las
mercaderias se pongan en poder del primer porteador para que las traslade al
comprador conforme al contrato de compraventa. Cuando el vendedor esté
obligado a poner las mercaderias en poder de un porteador en un lugar de-
terminado, el riesgo no se transmitird al comprador hasta que las mercaderias se
pongan en poder del porteador en ese lugar. El hecho de que el vendedor esté
autorizado a retener los documentos representativos de las mercaderias no
afectara a la transmisién del riesgo.

2) Sin embargo, el riesgo no se transmitirdi al comprador hasta que las
mercaderias estén claramente identificadas a los efectos del contrato mediante
sefiales en ellas, mediante los documentos de expedicién, mediante comunicacién
enviada al comprador o de otro modo.

Articulo 68. El riesgo respecto de las mercaderias vendidas en transito se
transmitira al comprador desde el momento de la celebracién del contrato. No
obstante, si asi resultare de las circunstancias, el riesgo serd asumido por el
comprador desde el momento en que las mercaderias se hayan puesto en poder del
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porteador que haya expedido los documentos acreditativos del transporte. Sin
embargo, si en e] momento de la celebracién del contrato de compraventa el
vendedor tuviera o debiera haber tenido conocimiento de que las mercaderias
habian sufrido pérdida o deterioro y no lo hubiera revelado al comprador, el riesgo
de la pérdida o deterioro serd de cuenta del vendedor.

Articulo 69. 1) En los casos no comprendidos en los articulos 67 y 68, el
riesgo se transmitird al comprador cuando éste se haga cargo de las mercaderias o,
si no lo hace a su debido tiempo, desde el momento en que las mercaderias se
pongan a su disposicién e incurra en incumplimiento del contrato al rehusar su
recepcion.

2) No obstante, si el comprador estuviere obligado a hacerse cargo de las
mercaderias en un lugar distinto de un establecimiento del vendedor, el riesgo se
transmitird cuando deba efectuarse la entrega y el comprador tenga conocimiento
de que las mercaderias estdn a su disposicién en ese lugar.

3) Si el contrato versa sobre mercaderias aidn sin identificar, no se
considerard que las mercaderias se han puesto a disposicién del comprador hasta
que estén claramente identificadas a los efectos del contrato.

Articulo 70. Si el vendedor ha incurrido en incumplimiento esencial del
contrato, las disposiciones de los articulos 67, 68 y 69 no afectardn a los derechos
y acciones de que disponga el comprador como consecuencia del incumplimiento.

CAPITULO V. DISPOSICIONES COMUNES A LAS OBLIGACIONES
DEL VENDEDOR Y DEL COMPRADOR

Seccién I. INCUMPLIMIENTO PREVISIBLE Y CONTRATOS
CON ENTREGAS SUCESIVAS

Articulo 71. 1) Cualquiera de las partes podra diferir el cumplimiento de
sus obligaciones si, después de la celebracién del contrato, resulta manifiesto que
la otra parte no cumplird una parte sustancial de sus obligaciones a causa de:

a) Un grave menoscabo de su capacidad para cumplirlas o de su solvencia, o
b) Su comportamiento al disponerse a cumplir o al cumplir el contrato.

2) El vendedor, si ya hubiere expedido las mercaderias antes de que
resulten evidentes los motivos a que se refiere el parrafo precedente, podra
oponerse a que las mercaderias se pongan en poder del comprador, aun cuando
éste sea tenedor de un documento que le permita obtenerlas. Este pdarrafo
concierne sélo a los derechos respectivos del comprador y del vendedor sobre las
mercaderias.

3) La parte que difiera el cumplimiento de lo que le incumbe, antes o
después de la expedicién de las mercaderias, debera comunicarlo inmediatamente
a la otra parte y deber4 proceder al cumplimiento si esa otra parte da seguridades
suficientes de que cumplira sus obligaciones.

Articulo 72. 1) Si antes de la fecha de cumplimiento fuere patente que una
de las partes incurrird en incumplimiento esencial del contrato, la otra parte podra
declararlo resuelto.

2) Si hubiere tiempo para ello, la parte que tuviere la intencién de declarar
resuelto el contrato deberd comunicarlo con antelacion razonable a la otra parte
para que ésta pueda dar seguridades suficientes de que cumplird sus obligaciones.

3) Los requisitos del parrafo precedente no se aplicaran si la otra parte
hubiere declarado que no cumplird sus obligaciones.
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Articulo 73. 1) En los contratos que estipulen entregas sucesivas de mer-
caderfas, si el incomplimiento por una de las partes de cualquiera de sus
obligaciones relativas a cualquiera de las entregas constituye un incumplimiento
esencial del contrato en relacién con esa entrega, la otra parte podra declarar
resuelto el contrato en lo que respecta a esa entrega.

2) Si el incumplimiento por una de las partes de cualquiera de sus obli-
gaciones relativas a cualquiera de las entregas da a la otra parte fundados motivos
para inferir que se producird un incumplimiento esencial del contrato en relacién
con futuras entregas, esa otra parte podrd declarar resuelto el contrato para el
futuro, siempre que lo haga dentro de un plazo razonable.

3) El comprador que declare resuelto el contrato respecto de cualquier
entrega podrd, al mismo tiempo, declararlo resuelto respecto de entregas ya
efectuadas o de futuras entregas si, por razén de su interdependencia, tales
entregas no pudieren destinarse al uso previsto por las partes en el momento de la
celebracidén del contrato.

Seccién II. INDEMNIZACION DE DANOS Y PERJUICIOS

Articulo 74. La indemnizacidn de daios y perjuicios por el incumplimiento
del contrato en que haya incurrido una de las partes comprenderd el valor de la
pérdida sufrida y el de la ganancia dejada de obtener por la otra parte como
consecuencia del incumplimiento. Esa indemnizacién no podra exceder de la
pérdida que la parte que haya incurrido en incumplimiento hubiera previsto o
debiera haber previsto en el momento de la celebracién del contrato, tomando en
consideracién los hechos de que tuvo o debié haber tenido conocimiento en ese
momento, como consecuencia posible del incumplimiento del contrato.

Articulo 75. Si se resuelve el contrato y si, de manera razonable y dentro de
un plazo razonable después de la resolucidén, el comprador procede a una compra
de reemplazo o el vendedor a una venta de reemplazo, la parte que exija la
indemnizacién podra obtener la diferencia entre el precio del contrato y el precio
estipulado en la operacién de reemplazo, asi como cualesquiera otros dafios y
perjuicios exigibles conforme al articulo 74.

Articulo 76. 1) Sise resuelve el contrato y existe un precio corriente de las
mercaderias, la parte que exija la indemnizacién podra obtener, si no ha procedido
a una compra de reemplazo o a una venta de reemplazo conforme al articulo 75, la
diferencia entre el precio sefialado en el contrato y el precio corriente en el
momento de la resolucidén, asi como cualesquiera otros dafos y pequ1cnos
exigibles conforme al articulo 74. No obstante, si la parte que exija la
indemnizacién ha resuelto el contrato después de haberse hecho cargo de las
mercaderias, se aplicara el precio corriente en el momento en que se haya hecho
cargo de ellas en vez del precio corriente en el momento de la resolucion.

2) Alos efectos del parrafo precedente, el precio corriente es el del lugar en
que debiera haberse efectuado la entrega de las mercaderias o, si no hubiere
precio corriente en ese lugar, el precio en otra plaza que pueda razonablemente
sustituir ese lugar, habida cuenta de las diferencias de costo del transporte de las
mercaderias.

Articulo 77. La parte que invoque el incumplimiento del contrato debera
adoptar las medidas que sean razonables, atendidas las circunstancias, para
reducir la pérdida, incluido el lucro cesante, resultante del incumplimiento. Si no
adopta tales medidas, la otra parte podra pedir que se reduzca la indemnizacién de
los dafios y perjuicios en la cuantia en que debia haberse reducido la pérdida.
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Seccion [1I. INTERESES

Articulo 78. Si una parte no paga el precio o cualquier otra suma adeudada,
la otra parte tendrd derecho a percibir los intereses correspondientes, sin perjuicio
de toda accién de indemnizacién de los danos y perjuicios exigibles conforme al
articulo 74.

Seccion IV. EXONERACION

Articulo 79. 1) Una parte no serd responsable de la falta de cumplimiento
de cualquiera de sus obligaciones si prueba que esa falta de cumplimiento se debe
a un impedimento ajeno a su voluntad y si no cabia razonablemente esperar que
tuviese en cuenta el impedimento en el momento de la celebracién del contrato,
que lo evitase o superase 0 que evitase 0 superase sus consecuencias.

2) Si la falta de cumplimiento de una de las partes se debe a la falta de
cumplimiento de un tercero al que haya encargado la ejecucién total o parcial del
contrato, esa parte s6lo quedara exonerada de responsabilidad:

a) Si estd exonerada conforme al parrafo precedente, y

b) Si el tercero encargado de la ejecucién también estaria exonerado en el caso de
que se le aplicaran las disposiciones de ese parrafo.

3) La exoneracién prevista en este articulo surtird efecto mientras dure el
impedimento.

4) La parte que no haya cumplido sus obligaciones debera comunicar a la
otra parte el impedimento y sus efectos sobre su capacidad para cumplirlas. Si la
otra parte no recibiera la comunicacién dentro de un plazo razonable después de
que la parte que no haya cumplido tuviera o debiera haber tenido conocimiento
del impedimento, esta Gltima parte serd responsable de los dafios y perjuicios
causados por esa falta de recepcion.

5) Nada de lo dispuesto en este articulo impedird a una u otra de las partes
ejercer cualquier derecho distinto del derecho a exigir la indemnizacién de los
dafios y perjuicios conforme a la presente Convencién.

Articulo 80. Una parte no podrd invocar el incumplimiento de la otra en la
medida en que tal incumplimiento haya sido causado por accién u omisién de
aquélla.

Seccién V. EFECTOS DE LA RESOLUCION

Articulo 8/. 1) La resolucién del contrato liberara a las dos partes de sus
obligaciones, salvo la indemnizacién de dafios y perjuicios que pueda ser debida.
La resolucion no afectara a las estipulaciones del contrato relativas a la solucién
de controversias ni a ninguna otra estipulacién del contrato que regule los
derechos y obligaciones de las partes en caso de resolucién.

2) La parte que haya cumplido total o parcialmente el contrato podra recla-
mar a la otra parte la restitucién de lo que haya suministrado o pagado conforme al
contrato. Si las dos partes estdn obligadas a restituir, la restitucién debera
realizarse simultineamente.

Articulo 82. 1) El comprador perdera el derecho a declarar resuelto el
contrato o a exigir al vendedor la entrega de otras mercaderias en sustitucién de
las recibidas cuando le sea imposible restituir éstas en un estado sustancialmente
idéntico a aquél en que las hubiera recibido.
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2) El parrafo precedente no se aplicara:

a) Si la imposibilidad' de restituir las mercaderias o de restituirlas en un estado
sustancialmente idéntico a aquél en que el comprador las hubiera recibido no
fuere imputable a un acto u omisién de éste;

b) Si las mercaderias o una parte de ellas hubieren perecido o se hubieren
deteriorado como consecuencia del examen prescrito en el articulo 38; o

¢) Si el comprador, antes de que descubriera o debiera haber descubierto la falta
de conformidad, hubiere vendido las mercaderias o un parte de ellas en el
curso normal de sus negocios o las hubiere consumido o transformado
conforme a un uso normal.

Articulo 83. El comprador que haya perdido el derecho a declarar resuelto
el contrato o a exigir al vendedor la entrega de otras mercaderias en sustitucion de
las recibidas, conforme al articulo 82, conservara todos los demas derechos y
acciones que le correspondan conforme al contrato y a la presente Convencion.

Articulo 84. 1) El vendedor, si estuviere obligado a restituir el precio,
debera abonar también los intereses correspondientes a partir de la fecha en que
se haya efectuado el pago.

2) El comprador debera abonar al vendedor el importe de todos los
beneficios que haya obtenido de las mercaderias o de una parte de ellas:

a) Cuando deba restituir las mercaderias o una parte de ellas; o

b) Cuando le sea imposible restituir la totalidad o una parte de las mercaderias o
restituir la totalidad o una parte de las mercaderias en un estado sustancial-
mente idéntico a aquél en que las hubiera recibido, pero haya declarado
resuelto el contrato o haya exigido al vendedor la entrega de otras mercaderias
en sustitucion de las recibidas.

Seccién VI. CONSERVACION DE LAS MERCADERIAS

Articulo 85. Si el comprador se demora en la recepcion de las mercaderias
0, cuando el pago del precio y la entrega de las mercaderias deban hacerse
simultdneamente, no paga el precio, el vendedor, si estd en posesion de las
mercaderias o tiene de otro modo poder de disposicion sobre ellas, debera adoptar
las medidas que sean razonables, atendidas las circunstancias, para su con-
servacion. El vendedor tendra derecho a retener las mercaderias hasta que haya
obtenido del comprador el reembolso de los gastos razonables que haya realizado.

Articulo 86. 1) EIl comprador, si ha recibido las mercaderias y tiene la
intencion de ejercer cualquier derecho a rechazarlas que le corresponda conforme
al contrato o a la presente Convencioén, deberd adoptar las medidas que sean
razonables, atendidas las circunstancias, para su conservacion. El comprador
tendra derecho a retener las mercaderias hasta que haya obtenido del vendedor el
reembolso de los gastos razonables que haya realizado.

2) Silas mercaderias expedidas al comprador han sido puestas a disposicion
de éste en el lugar de destino y el comprador ejerce el derecho a rechazarlas,
deber4 tomar posesién de ellas por cuenta del vendedor, siempre que ello pueda
hacerse sin pago del precio y sin inconvenientes ni gastos excesivos. Esta
disposicion no se aplicard cuando el vendedor o una persona facultada para
hacerse cargo de las mercaderias por cuenta de aquél esté presente en el lugar de

Vol. 1489, 1-25567



140 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1988

destino. Si el comprador toma posesién de las mercaderias conforme a este
péarrafo, sus derechos y obligaciones se regiran por el parrafo precedente.

Articulo 87. La parte que esté obligada a adoptar medidas para la con-
servacién de las mercaderias podra depositarlas en los almacenes de un tercero a
expensas de la otra parte, siempre que los gastos resultantes no sean excesivos.

Articulo 88. 1) La parte que éste obligada a conservar las mercaderias
conforme a los articulos 85 y 86 podr4 venderlas por cualquier medio apropiado si
la otra parte se ha demorado excesivamente en tomar posesion de ellas, en aceptar
su devolucién o en pagar el precio o los gastos de su conservacién, siempre que
comunique con antelacidn razonable a esa otra parte su intencién de vender.

2) Si las mercaderias estdn expuestas a deterioro rapido, o si su conser-
vacion entrafia gastos excesivos, la parte que esté obligada a conservarlas con-
forme a los articulos 85 u 86 deberd adoptar medidas razonables para venderlas.
En la medida de lo posible deberd comunicar a la otra parte su intencién de
vender.

3) La parte que venda las mercaderias tendrd derecho a retener del
producto de la venta una suma igual a los gastos razonables de sus conservacién y
venta. Esa parte debera abonar el saldo a la otra parte.

PARTE Iv. DISPOSICIONES FINALES

Articulo 89. El Secretario General de las Naciones Unidas queda designado
depositario de la presente Convencion.

Articulo 90. La presente Convencién no prevalecerd sobre ningiin acuerdo
internacional ya celebrado o que se celebre que contenga disposiciones relativas a
las materias que se rigen por la presente Convencién, siempre que las partes
tengan sus establecimientos en Estados partes en ese acuerdo.

Articulo 91. 1) La presente Convencién estard abierta a la firma en la
sesién de clausura de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Contratos
de Compraventa Internacional de Mercaderias y permaneceré abierta a la firma de
todos los Estados en la Sede de las Naciones Unidas, Nueva York, hasta el 30 de
septiembre de 1981.

2) La presente Convencién estari sujeta a ratificacién, aceptacién o
aprobacién por los Estados signatarios.

3) Lapresente Convencion estard abierta a la adhesién de todos los Estados
que no sean Estados signatarios desde la fecha en que quede abierta a la firma.

4) Los instrumentos de ratificacién, aceptacion, aprobaciéon y adhesién se
depositardn en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 92. 1) Todo Estado Contratante podra declarar en el momento de
la firma, la ratificacién, la aceptacidn, la aprobacién o la adhesién que no quedara
obligado por la Parte II de la presente Convencién o que no quedar4 obligado por
la Parte III de la presente Convencion.

2) Todo Estado Contratante que haga una declaraciéon conforme al parrafo
precedente respecto de la Parte II o de la Parte III de la presente Convencién no
serd considerado Estado Contratante a los efectos del parrafo 1) del articulo 1 de
la presente Convencién respecto de las materias que se rijan por la Parte a la que
se aplique la declaracién.

Articulo 93. 1) Todo Estado Contratante integrado por dos o més unida-
des territoriales en las que, con arreglo a su constitucién, sean aplicables distintos
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sistemas juridicos en relacion con las materias objeto de la presente Convencién
podrd declarar en el momento de la firma, la ratificaciéon, la aceptacién, la
aprobacién o la adhesion que la presente Convencién se aplicard a todas sus
unidades territoriales o sélo a una o varias de ellas y podra modificar en cualquier
momento su declaracién mediante otra declaracién.

2) Esas declaraciones serdan notificadas al depositario y en ellas se hard
constar expresamente a qué unidades territoriales se aplica la Convencién.

3) Si, en virtud de una declaracién hecha conforme a este articulo, la
presente Convencién se aplica a una o varias de las unidades territoriales de un
Estado Contratante, pero no a todas ellas, y si el establecimiento de una de las
partes estd situado en ese estado, se considerard que, a los efectos de la presente
Convencién, ese establecimiento no estd en un Estado Contratante, a menos que
se encuentre en una unidad territorial a la que se aplique la Convencién.

4) Si el Estado Contratante no hace ninguna declaracién conforme al
parrafo 1) de este articulo, la Convencién se aplicard a todas las unidades
territoriales de ese Estado.

Articulo 94. 1) Do o mas Estados Contratantes que, en las materias que se
rigen por la presente Convencidn, tengan normas juridicas idénticas o similares
podran declarar, en cualquier momento, que la Convencién no se aplicard a los
contratos de compraventa ni a su formacion cuando las partes tengan sus
establecimientos en esos Estados. Tales declaraciones podran hacerse conjun-
tamente o mediante declaraciones unilaterales reciprocas.

2) Todo Estado Contratante que, en las materias que se rigen por la pre-
sente Convencién, tenga normas juridicas idénticas o similares a las de uno o
varios Estados no contratantes podra declarar, en cualquier momento, que la
Convencién no se aplicard a los contratos de compraventa ni a su formacioén
cuando las partes tengan sus establecimientos en esos Estados.

3) Siun Estado respecto del cual se haya hecho una declaracién conforme al
parrafo precedente llega a ser ulteriormente Estado Contratante, la declaracion
surtird los efectos de una declaraciéon hecha con arreglo al parrafo 1) desde la
fecha en que la Convencién entre en vigor respecto del nuevo Estado Contratante,
siempre que el nuevo Estado Contratante suscriba esa declaracién o haga una
declaracién unilateral de cardcter reciproco.

Articulo 95. 'Todo Estado podré declarar en el momento del depdsito de su
instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobacién o adhesién que no quedara
obligado por el apartado b) del parrafo 1) del articulo 1 de la presente Convencion.

_Articulo 96. El Estado Contratante cuya legislacién exija que los contratos
de compraventa se celebren o se prueben por escrito podré hacer en cualquier
momento una declaraciéon conforme al articulo 12 en el sentido de que cualquier
disposiciéon del articulo 11, del articulo 29 o de la Parte II de la presente
Convencién que permita que la celebracién, la modificacién o la extincién por
mutuo acuerdo del contrato de compraventa, o la oferta, la aceptacién o cualquier
otra manifestacion de intencidn, se hagan por un procedimiento que no sea por
escrito no se aplicard en el caso de que cualquiera de las partes tenga su
establecimiento en ese Estado.

Articulo 97. 1) Las declaraciones hechas conforme a la presente Conven-
cidn en el momento de la firma estardn sujetas a confirmacién cuando se proceda a
la ratificacion, la aceptacién o la aprobacién.
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2) Las declaraciones y las confirmaciones de declaraciones se hardn constar
por escrito y se notificardn formalmente al depositario.

3) Toda declaracién surtird efecto en el momento de la entrada en vigor de
la presente Convencién respecto del Estado de que se trate. No obstante, toda
declaracion de la que el depositario reciba notificacién formal después de tal
entrada en vigor surtird efecto el primer dia del mes siguiente a la expiracién de un
plazo de seis meses contados desde la fecha en que haya sido recibida por el
depositario. Las declaraciones unilaterales reciprocas hechas conforme al arti-
culo 94 surtiran efecto el primer dia del mes siguiente a la expiracién de un plazo
de seis meses contados desde la fecha en que el depositario haya recibido la tltima
declaracién.

4) Todo Estado que haga una declaracién conforme a la presente Conven-
cion podré retirarla en cualquier momento mediante notificacién formal hecha por
escrito al depositario. Este retiro surtira efecto el primer dia del mes siguiente a la
expiracién de un plazo de seis meses contados desde la fecha en que el depositario
haya recibido la notificacion.

5) Elretiro de una declaraciéon hecha conforme al articulo 94 har4 ineficaz, a
partir de la fecha en que surta efecto el retiro, cualquier declaracién de caracter
reciproco hecha por otro Estado conforme a ese articulo.

Articulo 98. No se podran hacer mas reservas que las expresamente
autorizadas por la presente Convencion.

Articulo 99. 1) La presente Convencidn entrard en vigor, sin perjuicio de
lo dispuesto en el parrafo 6) de este articulo, el primer dia del mes siguiente a la
expiracién de un plazo de doce meses contados desde la fecha en que haya sido
depositado el décimo instrumento de ratificacion, aceptacién, aprobacién o
adhesion, incluido todo instrumento que contenga una declaracién hecha con-
forme al articulo 92.

2) Cuando un Estado ratifique, acepte o apruebe la presente Convencién, o
se adhiera a ella, después de haber sido depositado el décimo instrumento de
ratificacion, aceptacién, aprobacién o adhesidn, la Convencién, salvo la Parte
excluida, entrard en vigor respecto de ese estado, sin perjuicio de lo dispuesto en
el parrafo 6) de este articulo, el primer dfa del mes siguiente a la expiracién de un
plazo de doce meses contados desde la fecha en que haya depositado su instru-
mento de ratificacidon, aceptacidn, aprobacién o adhesién.

3) Todo Estado que ratifique, acepte o apruebe la presente Convencién, o
se adhiera a ella, y que sea parte en la Convencién relativa a una Ley uniforme
sobre la formacién de contratos para la venta internacional de mercaderias hecha
en La Haya el 1° de julio de 1964 (Convencién de La Haya sobre la formacion, de
1964) o0 en la Convencion relativa a una Ley uniforme sobre la venta internacional
de mercaderias hecha en La Haya el 1° de julio de 1964 (Convencién de La Haya
sobre la venta, de 1964), o en ambas Convenciones, deberd denunciar al mismo
tiempo, segun el caso, la Convencién de La Haya sobre la venta, de 1964, la
Convencién de La Haya sobre la formacion, de 1964, o ambas Convenciones,
mediante notificacién al efecto al Gobierno de los Paises Bajos.

4) Todo Estado parte en la Convencién de La Haya sobre la venta, de 1964,
que ratifique, acepte o apruebe la presente Convencion, o se adhiera a ella, y que
declare o haya declarado conforme al articulo 92 que no quedara obligado por la
Parte II de la presente Convencién denunciara en el momento de la ratificacién, la
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aceptacion, la aprobacién o la adhesion la Convencién de La Haya sobre la venta,
de 1964, mediante notificacién al efecto al Gobierno de los Paises Bajos.

5) Todo Estado parte en la Convencién de La Haya sobre la formacién, de
1964, que ratifique, acepte o apruebe la presente Convencién, o se adhiera a ella,
y que declare o haya declarado conforme al articulo 92 que no quedar4 obligado
por la Parte III de la presente Convenciéon denunciard en el momento de la
ratificacién, la aceptacion, la aprobacién o la adhesién la Convencién de La Haya
sobre la formacién, de 1964, mediante notificacién al efecto al Gobierno de los
Paises Bajos.

6) A los efectos de este articulo, las ratificaciones, aceptaciones, apro-
baciones y adhesiones formuladas respecto de la presente:Convencién por Esta-
dos partes en la Convencion de La Haya sobre la formacién, de 1964, o en la
Convencién de La Haya sobre la venta, de 1964, no surtirdn efecto hasta que las .
denuncias que esos Estados deban hacer, en su caso, respecto de estas dos qlti-
mas Convenciones hayan surtido a su vez efecto. El depositario de la presente
Convencién consultard con el Gobierno de los Paises Bajos, como depositario de
las Convenciones de 1964, a fin de lograr la necesaria coordinacién a este
respecto.

Articulo 100. 1) La presente Convencién se aplicara a la formacién del
contrato sé6lo cuando la propuesta de celebracion del contrato se haga en la fecha
de entrada en vigor de la Convencién respecto de los Estados Contratantes a que
se refiere el apartado «) del pdrrafo 1) del articulo 1 o respecto del Estado
Contratante a que se refiere el apartado b) del parrafo 1) del articulo 1, o después
de esa fecha.

2) Lapresente Convencidn se aplicard a los contratos celebrados en la fecha
de entrada en vigor de la presente Convencién respecto de los Estados Con-
tratantes a que se refiere el apartado a) del parrafo 1) del articulo 1 o respecto del
Estado Contratante a que se refiere el apartado b) del parrafo 1) del articulo 1, o
después de esa fecha.

Articulo 10]. 1) Todo Estado Contratante podrd denunciar la presente
Convencién, o su Parte II o su Parte 111, mediante notificacion formal hecha por
escrito al depositario.

2) La denuncia surtira efecto el primer dia del mes siguiente a la expiracién
de un plazo de doce meses contados desde la fecha en que la notificacién haya
sido recibida por el depositario. Cuando en la notificacién se establezca un plazo
mas largo para que la denuncia surta efecto, la denuncia surtira efecto a la
expiracion de ese plazo, contado desde la fecha en que la notificacién haya sido
recibida por el depositario.

HEcCHA en Viena, el dia once de abril de mil novecientos ochenta, en un solo
original, cuyos textos en drabe, chino, espandl, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los plenipotenciarios infrascritos, debidamente
autorizados por sus respectivos Gobiernos, han firmado la presente Convencién.
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